Emisni
plan
ceskych
postovnich
znamek
2013

Issue Plan
of Czech
Postage
10k &7 ks Stamps

| CESKA REPUBLIKA 2013

www.ceskaposta.cz w

Ceska posta



Emisni plan c¢eskych

postovnich znamek 2013

[

© o N

10.
1.

12,
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22,

23.

Tradice ¢eské znamkové tvorby: lvan Strnad
Osobnosti: Bertha von Suttner (1843-1914)
Vlecny remorkér — parnik ,,Pééko”

Vrtulnik Aero HC2—-Heli Baby

Krasy nasi vlasti: 750. vyro€i zaloZeni
klastera Zlata Koruna

Osobnosti: George Orwell (1903-1950)
Europa — poStovni dopravni prostredky
Technické pamatky: Vodni dilo Flaje
Prazsky hrad — Paolo Caliari, Veronese:
Portrét zlatnika a antikvare Jakoba Kdniga
Zavisitv kfiz — Vyssi Brod

Spolecné vydani se Slovenskem:

1150. vyroci Cyrila a Metodéje

Motocykl Cechie 33 — Bohmerland
Zeleznitni osobni drezina Tatra 15/30

130 let poStovniho bankovnictvi

Ochrana pfirody — Karl$tejnsko

Krasy nasi vlasti: 700 let mésta Novy Jicin
MS ve vodnim slalomu 2013

Osobnosti: Josef Bican, legendarni
fotbalista (1913-2001)

Koné — Chlumecky plavak

Koné — Chlumecky Palomino

200. vyroci bitvy u Lipska

Osobnosti: Otto Wichterle, cesky vynélezce
kontaktnich ¢ocek (1913—1998)

400 let Bible kralicke
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Tradition of Czech Stamp Design: lvan Strnad
Personalities: Bertha von Suttner (1843—1914)
The “Pééko” Steam Tugboat

Helicopter Aero HC2-Heli Baby

Beauties of Our Country: 750th Anniversary of
Foundation of the Zlata koruna Monastery
Personalities: George Orwell (1903—-1950)
Europa - Postal Means of Transportation
Technical Monuments: Flaje Dam

Prague Castle — Paolo Caliari, Veronese:
Portrait of Jakob Kénig, Goldsmith and
Antiquarian Bookseller

Zavis’ Cross — Vyssi Brod

Common Czech-Slovak Issue: 1150 Years since
the Arrival of SS. Cyril and Methodius
Motorcycle Cechie 33 — Bihmerland

Railcar (Draisine) Tatra 15/30

130 Years of Postal Banking Services
Nature Protection — Karl$tejn Region
Beauties of Our Country: 700 Years of the Town
of Novy Jicin

2013 ICF Canoe Slalom World
Championships

Personalities: Josef Bican, Legendary
Footballer (1913-2001)

Horses — Chlumetzer Dun

Horses — Chlumetzer Palomino

200th Anniversary of the Battle of Leipzig
Personalities: Otto Wichterle, Czech

Inventor of Contact Lenses (1913—1996)

400th Anniversary of the Bible of Kralice

24,25, 26. Works of Art on Postage Stamps



Tradice ceské znamkové tvorby: Ivan Strnad
Tradition of Czech Stamp Design: lvan Strnad

10 K¢ (Wifag)

Den vydani: 20. 1. 2013

Autor: Pavel Sivko

Rytec:JaroslavTvrdoin [ SUUTUTTTTRTRTTITITITTITITTITIveeeeeeeees
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L a1 o §o:
Cesky grafik a pedagog lvan Strnad se naro- ol s
dil 3. 4. 1926 v Praze a zemrel v poslednich e i o
dnech roku 2004 (pohtben byl v roce 2005. : f o \DFe o
Prameny se v datu umrti rdzni). Byl ¢lenem ! OK‘: \'_' il [ STRNAD &
Sdruzeni ¢eskych umélcl grafika ,, Hollar"” i i °
Saruzent ' CESKA REPUBLIKA ¢

Ivan Strnad ugil ve spe-
cidlnim ateliéru pro
uzitou grafiku na VSUP ?V\AHA 7
v Praze. Vénoval se
znamkové tvorbé,
ilustraci, uzité grafice
a grafickému designu,
architekture a také
textilni a medailérské

ceny v soutézich Nejlepsi znamka roku)
a ocenéni za nejhez¢i bankovky (1980:
bankovka 500,- K¢s).

CZK 10 (Wifag)

tvorbé. Vytvoril vice Date of issue: 20. 1. 2013
nez 100 Eeskosloven- Author: Pavel Sivko
skych znamek, medaili, Engraver: Jaroslav Tvrdon

bankovek, fadu firemnich znacek a pres 20 akcii.
Doménou mu byla volna grafika, suchd jehla a ryti-  Czech graphic artist and teacher Ilvan Strnad was

na, oblibené mél figuraini kompozice. born on 3 April 1926 in Prague and died in the
Béhem svého Zivota dostal mnoha ocenéni final days of 2004 (his burial took place in 2005.
za uméleckou tvorbu. Nej¢astéji za zndmkovou Sources mention different dates of death.) He
tvorbu (1964: 2. cena za znamky — 20 let CSSR, was a member of the associations of Czech
1966: 1. cena za sérii zndmek Avantgarda 65, graphic artists “Hollar” and “Grafis".

1967, 1970-1972, 1974, 1975: Ivan Strnad taught students in a special applied

graphic arts studio at the Academy of Arts,
Architecture and Design in Prague. He was the
author of stamp designs, illustrations, applied
graphics and graphic designs, architectural works,
textile works and medals. His work includes over
100 Czechoslovak stamps, medals, banknotes,

a number of company logos and more than

20 share warrants. He excelled in free graphic art,
dry needle and engraving, figure compositions
were also among his favourite disciplines.

During his lifetime he won many awards for his
works of art. Most of them came for his stamp
designs (1964: 2™ prize for the stamps 20 Years
of the Czechoslovak Socialist Republic; 1966: 1¢
prize for the stamp series Vanguard 65, 1967,
1970-1972, 1974, 1975: various Best Stamp of
the Year awards) and the most beautiful bankno-
tes (1980: the 500 K¢s banknote).
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Osobnosti: Bertha von Suttner (1843-1914)
Personalities: Bertha von Suttner (1843-1914)

CESKA REPUBLIKA

18 K& (Heidelberg)

Den vydani: 13. 2. 2013

Autor: Renata Fucikova

Rytec FDC + liniova kresba: Vaclav Fajt

Baronka Bertha Sophia Felicita von Suttner rozena
hrabénka Kinsky ze Vchynic a Tetova (9. ¢ervna
1843, Praha - 21. ¢ervna 1914, Viden) byla ¢esko-
rakouska radikalni pacifistka, publicistka a spiso-
vatelka.

Jeden z jejich nejvétsich Uspéchl je kniha , Die
Waffen nieder!” (,,Odzbrojte!”) z roku 1889.
Tento roman vyvolal velky rozruch a zaradil
autorku mezi pfedni predstavitele mirového hnuti
ve svété. Aktivné se podilela na protivéale¢nych
akcich, zasadila se o zalozeni mezinarodniho
Stélého rozhodéiho soudu v nizozemském Haagu,
obhajovala prava Zen a narodnostnich mensin.
Verejné vyjadrovala nesouhlas s antisemitismem;
byla zvolena do ¢ela vyboru mirovych organizaci.
V roce 1875 se stala tajemnici Alfreda Nobela a je-
jich spoluprace se vyvinula v doZivotni pratelstvi.
V jednom z dopist se Nobel svéfuje, Ze hodla
zalozit fond na ocenéni [ékard, védcu a lidi, ktefi
prokéazali nejvétsi prinos lidstvu. Baronka Suttner
byla inspiraci, aby se Nobelova cena udélovala

i lidem, ktefi se zaslouzili za mir.

10. prosince 1905 obdrzela Bertha von Suttner
jako prvni Zena na svété Nobelovu cenu za mir,
kterou prevzala 18. dubna 1906 v Oslu.
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Odkazy na jeji myslenky a zivotni filozofii

. Zbyte€né utrpeni, prinasené valkou"” se stéle
objevuji i v dnesni dobé. Mnoho mést v Rakousku
a v Némecku nese dodnes jeji jméno v nadzvech
ulic ¢i ndmésti a Bertha von Suttner je zobrazena
na rakouské minci v hodnoté 2 euro. Jeji portrét
se nachazel i na starsi rakouské bankovce 1000
Silinkd.

CZK 18 (Heidelberg)

Date of issue: 13. 2. 2013

Author: Renata Fucikova

Engraver of the FDC and line drawing:
Vaclav Fajt

Baroness Bertha Felicitas Sophie von Suttner, née
Countess of Wechinitz and Tettau (9 June 1843,
Prague — 21 June 1914, Vienna) was a Czech and
Austrian radical pacifist, journalist and novelist.
Her novel, “Die Waffen nieder!” (Lay Down Your
Arms), published in 1889 was a major success. It
became a huge sensation and placed the author
among the leading figures of the global peace
movement. She played an active role in anti-war
events, helped establish the international Perma-
nent Court of Arbitration in the Hague, Nether-

lands, defended the rights of women and ethnic
minorities. She publicly expressed her disapproval
of antisemitism and was elected as the head of
the Committee of Organizations for Peace.

In 1875, she shortly became Alfred Nobel's secre-
tary. Their co-operation turned them into lifetime
friends. In one of his letters, Nobel told Bertha
that he was about to set up a foundation which
would enable him to award physicians, scientists
and other people for their major

contributions to humankind. Baroness von Suttner
inspired his decision to include a peace prize

Vle¢ny remorkér - parnik ,,Pécko”

Steam The "Pécko” Tugboat

25 K¢, (Heidelberg)

Den vydani: 6. 3. 2013
Autor: Pavel Sivko

Rytec FDC: Jaroslav Tvrdoni

Plavba s nadkladem se praktikuje od nepaméti.
Teoreticky od dob, kdy ¢lovék poprvé nalozil na-
klad na jakoukoli lod ¢i vor a nechal se po proudu
dopravit do mista uréeni. Pokud v$ak toto plavidlo
nezanechal v cili svému osudu ¢&i ho neprodal

k dal$imu pouZiti, musel ho odtdhnout proti prou-
du taznym &i vlenym zplsobem zpét do mista
vypluti.

Nejdfive lodé tahli zpét lidé

za pomoci dostate¢né dlouhého

lana. Tuto préci vétsinou profe-
sionalné vykonavali lidé z vesnic

u rek a vydélavali si tak na Zivobyti.
Tento zpUsob byl velice tézky jak

pro tahace, tak pro kormidelnika,
ktery musel lod udrZet od bfehu.

V pozdéjsich dobach, byly k této
¢innosti, pouzivani i koné a kravy, poz-
dé&ji i automobily, traktory ¢i lokomotivy umisténé
na kolejich k tomu uréenych. V minulosti vybu-
dované potahové stezky, které se na nékterych
mistech dochovaly dodnes, jsou nyni pouzivany
jako turistické chodniky ¢i cyklostezky.

Nejvétsi rozvoj vle¢né plavby byl zahéjen vynale-
zem parniho stroje (pozdé&ji nahrazen dieselovym
agregatem). K vrcholnému rozmachu plavby vie-
¢enim dochéazi v 19. stoleti, kdy je diky technice

among those prizes provided in his will.

On 10 December 1905, she became the first
woman in the world to win the Nobel Peace Prize.
She received it on 18 April 1906 in Oslo.
References to her ideas of “useless suffering
caused by war” and to her life philosophy can still
be found today. Her name still appears as part of
the names of streets or squares in many towns
in Austria and Germany. Bertha von Suttner’s
portrait is on the Austrian 2 euro coin. She was
also portrayed on the old Austrian 1,000 shilling
banknote.

CESKA REPUBLIKA

Wity remorier
pacril Bame 10

moZné pohodIné pfepravovat zboZi jak
po tak proti proudu. Koncem 20. stoleti je
vle¢na plavba nahrazena tlaénou plavbou.
U nés pouzivané parniky typu ,P“, zvané
Pécka"”, byly vrtulové parniky ptivodné
uréené pro sluzbu v hamburském pristavu. Oproti
tradié¢nim fiénim vle¢nym parnikim byly kratsi,
Sirsi a s vétsim ponorem. Lodni vrtule u nejvét-
Sich modelt dosahovaly priméru az dva metry.
Lodé mély kratka kormidla, kterd nepfesahovala
obrys zadé. K vile€eni slouzil masivni odpruzeny
vle¢ny hék.

Parniky ,,Pécka” byly hojné uzivany a patfily

k vydobytkiim své doby. Na vitavsko-labské
cesté u nas patfily k nejrozsitengjsSim plavidltm.
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Na zndmce je parnik , PéCko-18". Kariéra parnikl
typu ,P” byla ukonéena vzestupem dieselovych
motorU pro jejich vy$si vykon.

CZK 25 (Heidelberg)

Date of issue: 6. 3. 2013

Author: Pavel Sivko

Engraver of the FDC: Jaroslav Tvrdon

Cargo shipping has been used through the ages.
In theory, it started when cargo was loaded on
any ship or raft for the first time to be carried
downstream to a destination. If the shipper did
not abandon the vessel at the destination or sell
it for further use, the vessel had to be pulled by
man upstream back to the place of origin.

At first, men used ropes long enough to pull the
vessel. These men were usually local villagers
who pulled vessels upstream as their source of
income. This method was very taxing for both
pullers and vessel pilots responsible for keeping
the vessel on course. Manual labour was replaced
by cows and horses, and later by cars, tractors or
engines running on tracks built for the purpose.
Today, some of these tracks are still preserved
and used as pedestrian or bike paths.

The invention of the steam engine (later replaced
by the diesel engine) started a large boom of
tugboat use. This boom came to a head during
the 19" century when tugboats provided easy
transportation up and down the river. In the late
20" century, tugboats started to be used for
pushing rather than the traditional pulling.
Propeller steamboats, known as P-type or
“Pécko”, were used locally. They were originally
designed for the Hamburg port. Unlike traditional
river tugboats, they were shorter, wider and had

a deeper draft. The maximum propeller size in the
largest boats was two meters. The short helm did
not exceed the dimensions of the boat. A massive
hook and flexible suspension allowed for flexibility
of tugging.

The widely used “Pécko” boats were cutting-
edge technology of its time. They belonged to the
most frequently used boats on the Czech stretch
of the Vltava and Labe rivers. The stamp depicts

a “Pécko-18" steamboat. The higher-output diesel
engines ended the career of the P-type boats.

FDC

% \/rtulnik Aero HC2-Heli Baby
Helicopter Aero HC2-Heli Baby

25 K¢, (Heidelberg)

Den vydani: 6. 3. 2013
Autor: Pavel Sivko

Rytec FDC: Jaroslav Tvrdon

Pocatky vyvoje prvniho ¢eského vrtulniku se datuji
do 40. let 20. stoleti v tovarné Aero. Stavba proto-
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typu zacala v roce 1951, prvni zkuSebni , upou-
tany” let se konal v bfeznu 1954 a prvni ostry
let v prosinci téhoz roku. Oficialni premiéra pro
verejnost byla usporadéana v roce 1955 na brnén-
ském veletrhu. Do sériové vyroby se investovalo
v roce 1957, ale kvdli technickym problémim

s motorem byla zahajena teprve o rok pozdgji

pod vojenskym ozna&enim VR-2.

Roku 1961 se zacalo s vyrobou nastupnického
modelu HC102 se silngj$im motorem o vykonu

81 kW. Z technickych lahtdek té doby bylo mozné
palubu vybavit interkomem a radiostanici. V té
dobé byly vSechny star$i modely s oznacenim
HC2 svolany a vylepseny na model HC102.

Dal8i modernizace byla naplanovana na rok 1963,
kdy méla byt zahajena vyroba modelu HC202

s novéjsim motorem o maximalnim vykonu

103 kW. K tomu ale nikdy nedos$lo, protoze arma-
da (CSLA) za&ala pouzivat sovétské vrtulniky

MI-1, MI-2 a MI-4.

Zbylé kusy vrtulnikd HC2 a HC102 byly pfedé-

ny Svazarmu a nékolik jich bylo pouzito filmafi

ke tvorbé filmu. Tento vrtulnik byl
tvarci pouzit napft. i v détském filmu
., O letadélku k&néti”, kde byl pred-
stavovan jako malé letadlo.
Zobrazeny vrtulnik je namalovan dle
origindlu, ktery je vystaven v Narod-
nim technickém muzeu.

CZK 25 (Heidelberg)
Date of issue: 6. 3. 2013
Author: Pavel Sivko
Engraver of the FDC:
Jaroslav Tvrdon

The first Czech helicopter began to be developed
by the Aero factory in the 1940s. The building

of the prototype helicopter started in 1951, the
first tied down flight test was carried out in
March 1954, followed by the first rigorous flight
in December 1954. The official first public flight
was a part of the 1955 Brno Trade Fair events. In
1957, investments were made to prepare series
production start-up but it had to be postponed
because of technical problems with the engine.
The military designation VR-2 was assigned to the
start-up model.

The successor model HC102 with a stronger en-
gine with the output of 81 kW followed in 1961.
The special technical deck features included an
intercom and a radio station. At the same time, all
older HC2 models were recalled and upgraded to
HC102.

Further upgrading was scheduled for 1963 when
a new model, HC202, with a newer engine with
a maximum output of 103 kW, was to be launch-
ed. However, this has never taken place because
the Czechoslovak Army switched to the Soviet
helicopters MI-1; MI-2; and MI-4.

The remaining pieces of the HC2 and HC102

vrtuinik *
A B2 Babry - 3

CESKA REPUBLIKA ¥
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helicopters were handed down to
the then largest paramilitary organi-
sation Svazarm,; some of them were
also used by film makers to create

films, such as the children’s film

"0 letadélku Kanéti” where it was

featured as a small aircraft.
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Krasy nasi vlasti: 750. vyroci zaloZeni

klastera Zlata Koruna

Beauties of Our Country: 750" Anniversary
of Foundation of the Zlata koruna Monastery

14 K¢ (Waite)
Den vydani: 3.4.2013
Autor: Jan Kavan
Rytec: Vaclav Fajt

Podle legendy ¢esky kral Premysl Otakar Il. zaloZil
tento klaster roku 1263 ze zboZnych pohnutek.
Kral mél totiz pfed dalezitou bitvou u Kressen-
brunnu roku 1260 proti uherskému krali Bélovi IV.
ucinit zbozny slib, Ze za své vitézstvi neché zalozit
klaster. Po vitézném boji pak své slovo skuteéné
splnil. Davody pro zalozZeni klaStera vSak byly zaro-
ven i politické. Novy klaSter mél zamezit pripadné
rozpinavosti rodu Vitkovcl, kterym patfil nedaleky
Cesky Krumlov.

Zakladatel vénoval Zlaté Koruné rozsahlé pozem-
ky, k nimz pak pfibyly dalsi od jinych donétord,
coz kldSteru umoznilo velky rozkvét ve 14. stoleti.
Slava Zlaté Koruny v8ak pohasla b&éhem husit-
skych valek. Roku 1420 byla napadena husity,
kteri budovy zapélili a zpusobili tim velké Skody.
Po tficetileté vélce, béhem niz klaster déle trpél
pobyty vojsk a rabovanim, se vSak Zlata Koruna
vzchopila a zafadila se mezi vzorové klastery.
Dal$i dobou rozkvétu byla 2. polovina 18. stoleti.
Vznikla zde $kola pro déti mistnich poddanych,
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kde se vyucovalo podle tehdy moderni nazorné
metody. BohuZzel pravé tehdy, roku 1785, byl
slibny rozvoj klastera ne¢ekané ukoncéen zrusova-
cim dekretem cisafe Josefa Il. a od té doby zde
feholni Zivot definitivné ustal.

Budovy klastera poté odkoupili krumlovsti Schwar-
zenbergové (roku 1787), ktefi jej pronajimali.

Roku 1909 se zacalo s rekonstrukcemi klasternich
budov, které probihaly i bEhem 2. sv&tové valky.
V té dobé byl klaster Schwarzenberglim zkonfis-
kovéan protektoratnimi Urady a v roce 1948 presel
do vlastnictvi Ceskoslovenského statu. V letech
1979 az 2000 byl pod spravou Statni védecké
knihovny a nyni ho spravuje N&rodni pamatkovy
Ustav. V roce 1995 byl zlatokorunsky klaster pro-
hldSen néarodni kulturni pamatkou.

CZK 14 (Waite)

Date of issue: 3.4.2013
Author: Jan Kavan
Engraver: Vaclav Fajt

A legend has it that the Zlatd koruna Monastery
was founded in 1263 by King Pfremysl Il Ottokar
of Bohemia for
pious purposes.
He is believed

to have made

a pious vow that
if he wins the
important battle
of Kressenbrunn
against Béla IV,
King of Hungary
in 1260, he will
found a mo-
nastery. He won
the battle and
kept his word.
However, there
were also political
reasons for the
foundation.

A new monastery
was to prevent
the expansionist

tendencies of the Vitek family, owners of the
neighbouring town of Cesky Krumlov.

The founder endowed the monastery with a large
area of land that was further extended by donati-
ons from other people. These helped the monas-
tery flourish in the course of the 14" century. Its
glory faded during the Hussite wars in the early
15" century. The Hussites attacked the monas-
tery in 1420, set it on fire and caused extensive
damage. The Thirty Years’ War in the 17" century
that caused further suffering and looting was
followed by a period of recovery during which it
became one of the model monasteries.

The 27 half of the 18" century was again a period
of prosperity. The monks set up a school for the
children of local peasants and used an advanced
teaching method. Unfortunately, Joseph Il ab-

Osobnosti: George Orwell (1903-1950)
Personalities: George Orwell (1903-1950)

26 K¢ (Wifag)

Den vydani: 3. 4. 2013
Autor: Oldfich Kulhanek
Rytec: Milo$ Ondracek

George Orwell je pseudonymem vizionare,
vlastnim jménem Eric Arthur Blair. Narodil se

25. 6. 1903 v Indii a zemfel 21. 1. 1950. Byl brit-
skym novindfem, esejistou a spisovatelem. Své-
tovou popularitu si ziskaly jeho alegorické roméany
Farma zvitat” a ,1984", popisujici nehumannost
totalitnich ideologii, které kupodivu byly pravdivou
vizi na hony vzdélenou utopiim.

Do Anglie Blaira pfivezla matka, kdyz mu bylo ko-
lem jednoho roku. Vyrtstal v Oxfordshiru a podle
mistni ficky Orwell si pozdéji dal svij pseudonym.
V mladi vystudoval soukromou

stfedni §kolu a prestizni Eton Co-

llege. JelikoZ mu rodi¢e nemohli

platit studium na univerzité, zacal

v roce 1922 pracovat pro Indickou
imperiéIni policii v tehdejsi Britské

Indii v Barmé. Zde jsou pocatky

jeho nenavisti k imperialismu

a také zde se zacal priklanét k le-

vicové politice. Své zazitky popsal

ve své prvoting, roméanu , Barmské dny”,

P o
Ay 3,45

ruptly stopped this promising development by his
1785 cancellation decree which meant a complete
end to the monastic life there.

In 1787, the buildings of the monastery were
bought by the Schwarzenbergs of Cesky Krumilov
who rented them. In the 20" century, the buil-
dings underwent a reconstruction which started
in 1909 and continued into the second world war.
The Schwarzenbergs lost the monastery during
the war when it was confiscated by the Protec-
torate. In 1948, it became the property of the
Czechoslovak government. Between 1979 and
2000, the monastery’s manager was the State
Scientific Library, which is presently replaced by
the National Heritage Institute. The Zlata koruna
Monastery became a national cultural heritage
site in 1995.

CESKA REPUBLIKA

vydané v roce 1934.
V roce 1927 se vratil zpét do Anglie,
zacal psat eseje a pracovat jako novinar.
Néjakou dobu Zil na ulici jako tuldk
a pohyboval se mezi spodinou spole¢nosti.
Své zazitky zurogil napfiklad v knize ,,Na dné
v Pafizi a Londyné"” vydané v roce 1933. Politické
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udélosti v Evropé se ho silné dotykaji a tak se
stava socialistou, antifasistou a kritikem vSech
nedemokratickych politickych tendenci.

Po roce 1936 se Orwell jako dobrovolnik zapojil
do $panélské obcanské valky, kde bojoval

v jednotkéach milici. Zazitky ze svého plsobeni

ve §panélské ob&anské vélce popsal v knize ,Hold
Katalansku”, ve které Ii¢i i své t&zké zranéni z roku
1937. V roce 1938 Zil kratce v Maroku.

Do roku 1940 psal Orwell recenze na knihy pro
Novy anglicky tydenik. Druhé svétové vélky se
neucastnil kvali vleklé tuberkuléze a v roce 1940
zacal pracovat pro BBC a svymi komentafi pilné
prispival i do novin a ¢asopisU. Kratce pred smrti
napsal svUj stéZejni vizionarsky roman ,1984".
Jeho dilo bylo i zfilmovéno.

Ackoliv psal knihy o diktaturdch komunistického
typu, sdm se citil byt socialistou. Orwellovy knihy
a eseje se netykaji jen politiky, ale komentuji Zivot
své doby a zabyvaji se socialnimi tématy. VSeo-
becné je povaZzovan za jednoho z nejlepsich anglic-
kych esejist. V komunistickém Ceskoslovensku
byl na seznamu zakéazanych autor( a jeho knihy

v ¢estiné vychazely v exilovych nakladatelstvich.

CZK 26 (Wifag)

Date of issue: 3.4.2013
Author: Oldrich Kulhanek
Engraver: Milos Ondracek

Eric Arthur Blair, known by his pen name George
Orwell, was a visionary. This English journalist,
essayist and novelist was born on 25 June

1903 in India and died on 21 January 1950. His
allegorical novels “Animal Farm” and “1984",
which describe the inhumane nature of totalitarian
ideologies in a way that was surprisingly true and
far removed from any utopia, gained popularity all
around the world.

Eric was brought to England by his mother when
he was about one year old. He grew up in Oxford-
shire,; the name of the local river Orwell became
his pen name.

He studied at a private grammar school and the
prestigious Eton College. His parents were not
able to finance his university studies; he therefore
took up a job as an Indian Imperial Police officer in
Burma in the former British India. Here, he started
to hate imperialism and lean towards left-wing
politics. He described his experience in his debut
novel “"Burmese Days"” published in 1934.

In 1927, Orwell returned back to England where
he began to write essays and work as a journalist.
He spent some time living on the street among
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other members of the underclass. He reflected on
his experience e.g. in the novel “Down and Out
in Paris and London” published in 1933. As a man
strongly affected by the political events in Europe,
Orwell became a socialist, antifascist and critic of
all undemocratic political tendencies.

After 1936, he joined the volunteer forces fighting
in the Spanish Civil War. He described his expe-
rience of his involvement in the war, including

a serious injury he suffered in 1937, in the novel
“Homage to Catalonia”. In 1938, he lived for

a short time in Morocco.

Until 1940, he wrote regular book reviews for the
New English Weekly. His lingering tuberculosis
prevented him from fighting in World War I1;
instead, he started to work for the BBC in 1940
and regularly contributed to newspapers and
magazines. He wrote his visionary novel “1984"
shortly before his death. The novel was also
turned into a film.

Although he wrote books criticising communist
dictatorships, he felt himself a socialist. Orwell's
novels and essays not only deal with politics but
also provide a commentary on contemporary life
and social themes. Orwell is generally considered
as one of the best English essayists. His books
were banned by the Czechoslovak communist
government and Czech editions came out only in
exile.

Europa - postovni dopravni prostifedky
Europa - Postal Means of Transportation

20 K¢ (Heidelberg)

Den vydani: 2. 5. 2013
Autor: Karel Dvoiak

Rytec FDC: Jaroslav Tvrdoii

Kazdoro¢ni emise stejna pro vSechny staty
sdruzené v organizaci PostEurope letos dostala
jednotny namét — postovni dopravni prostfedek.
Jeden ze symboll historie ¢eskoslovenské posty
predstavuje korimi tazeny pos$tovni balikovy vaz.
Jeho model znacky IV typové vychazel

z jednosprezniho nékladniho vozu

rakouské postovni spravy. Stejné

jako rakousky byl zpravidla tazen ’
jednou koriskou silou a ¢esko-

slovenskéa posta pomoci néj

dorucovala balikové zasilky

adresované jak firmam, tak

domacnostem. Vzhledem \

k pomalu postupujici motoriza- V
ci patfil mezi poStovni doprav- P LN

ni prostredky je$té na pocatku 2.5.2013
60. let 20. stoleti.

Ackoli nepatfil mezi nejvétsi,
plsobi robustnim dojmem umocnénym navic
oplechovanim drevéné korby. Zamykatelny
nakladni prostor skfiné Cinil 3 metry krychlové,
pro prepravu balikll se v8ak dala vyuzit i stfecha
opatrenéa zabradlim. Nosnost vozu byla stanove-
na na celou 1 tunu. Po setméni byla bezpecnost
jizdy zajisténa jednou, pozdéji dvéma svitilna-

mi umisténymi na bocich v horni ¢asti skriné

za postilibnovym (vozkovym) sedadlem.

V expozici Postovniho muzea ve Vy$Sim Brodé
se naléza nejen puvodni prvorepublikovy balikovy
vUz znacky 1V, ale i nékolik modell balikovych
vozl z téhoZ obdobi, které svym preciznim
zpracovanim vérné znazorfiuji podobu dalSich
typl vyuZivanych pro pfepravu balikl v ¢eskoslo-
venském staté.

Pro motiv obélky prvniho dne (FDC) bylo vybrano
logo ¢eskoslovenské posty, pouzivané od roku
1923 na postovnich vozech. Sestavé z tradi¢niho
symbolu postovnictvi — poStovniho rohu, malého
statniho znaku CSR a $i0r se stfapci ve statnich
barvach — bilé, Cervené a modré. Dodéavala jej
prazska firma Karel Mollenda podle vlastniho
grafického navrhu. Nahrazen byl az znakem spoju
zavedenym roku 1963.

CZK 20 (Heidelberg)
Date of issue: 2. 5. 2013
Author: Karel Dvorak
Engraver of the FDC:
Jaroslav Tvrdon

The theme of this year’s common issue coming
out in each PostEurope member country

is “Postal Means of Transportation”.

The Czech stamp depicts a symbol of Czecho-
slovak Post’s history — horse-drawn parcel mail
coach. Model IV of this coach was based on

a one-horse cargo coach used by Austrian Post.
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Like its Austrian counterpart, it was usually drawn
by a single horse. Czechoslovak Post used it for
delivering parcels addressed to businesses or
private recipients. Due to the slow motorisation
process, this postal vehicle was in use until the
early 1960s.

Although it was not one of the largest coaches,
it looks robust. The sheet metal covering its
wooden body makes this impression even stron-
ger. Parcels were locked inside the cargo space
of 3 cubic meters or on the roof with rails. The
maximum loaded weight was a full tonne. The
coach had one, and later two lamps, mounted on
the sides of the upper part of the body behind
the postilion’s (driver’s) seat and used for safety
purposes during the hours of darkness.

In its exposition, Postal Museum Vy$si Brod
displays not only an original parcel coach model |V
from the interwar era but also several models

of parcel coaches of the same era, meticulously
made into a true copy of other designs used to
transport parcels in Czechoslovakia.

The selected motif of the first day cover (FDC)

is the Czechoslovak Post's logo used from 1923
on mail coaches. It contains the traditional postal
symbol — post horn, small Czechoslovak national
emblem, and cords with tassels in the national
colours — white, red and blue. It was supplied by
the Prague-based firm Karel Mollenda based on
its own graphic design. It had been used until
1963 when it was replaced by the Ministry of
Communications’ logo.

:R Technické pamatky: Vodni dilo Flaje
Technical Monuments: The Flaje Dam

14 K¢ (Wifag)

Den vydani: 15. 5. 2013
Autor: Adolf Absolon
Rytec: Martin Srb

Vodni n&drz Fléje je udolni pfehrada pilifového
typu a je jedin svého druhu v CR, druhé takova
je ve Svycarsku. Nachazi se v Krudnych horach

v prihraniénim pasu s Némeckem v katastru obci
Cesky Jitetin a byvalych Fl4ji. Jeji vody opousti
zemi v Ceském Jiteting, a pokraduiji v nedaleké
hrani¢ni pfehradé Rauschenbach, v Sasku. Diky
své unikatni konstrukci se fadi mezi kulturni dédic-
tvi Ceské republiky.

Prehrada je atypicky postavena z 35 pilifa — sevie-
nim dvojice pilitG vznikd ndvodni lic, ktery zadrzuje
vodu. Diky nedalekému kamenolomu byl ke stav-
bé prehrady pouzit mistni materiél. Pilifovou
stavbu umoZzniuje Zulové podlozi pfehrady. Vodni
dilo Flaje se stavélo od roku 1951 do roku 1963.
Kvali snadnému transportu stavebniho materialnu
nutného k vystavbé prehrady byla zfizena lanova
Moldavska horska draha. K dokonéeni dila bylo
spotiebovano 183 tis. kubikd betonu, které ve vy-
sledku zadrzuji pres 22 miliona kubik’ vody, které
pokraCuje do nedaleké saské prehrady.
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Vodni dilo Flaje sehrélo vyznamnou Ulohu pfi
povodnich v roce 2002, kdy béhem jednoho dne
naprselo tolik vody, kterad predstavuje pulro¢ni
prameér. Obyvatelé pfilehlych oblasti tak dostali
¢as na pripravu a z tisicileté vody se stala voda
padesatiletd. Flaje snizi svym retenénim G¢inkem
pfi plném z&sobnim prostoru kulminaéni pritok
100leté povodriové viny z hodnoty 51,2 m3/s

na hodnotu 27,4 m3/s.

Prehrada méa nékolik systému pro kontrolu bez-
pecnosti celé stavby. Napfiklad miZzeme jmenovat
kyvadlo v podobé ocelové struny, kterd meéri
naklon prehrady proti vodé a terénu. Mezi dalsi
kontrolni mechanismy patfi zejména hydrostatické
meéreni, kontrolujici ndklon samotnych pilitd, neje-
nom prohnuti stavby. V pfipadé kolapsu vodniho
dila je mozné celou prehradu vypustit b&hem
dvou tydnu.

Na misté pfehrady stéla obec Flaje, kterd musela
byt zborena. Zachranén byl pouze maly dievény
kostelik, ktery byl rozebran, pfemistén a je vyuzi-
van v nedalekém Ceském Jireting.

CZK 14 (Wifag)

Date of issue: 15. 5. 2013
Author: Adolf Absolon
Engraver: Martin Srb

The Flaje Dam is a pillar-style valley dam, unique
in the Czech Republic. Another such dam is in
Switzerland. It is located in the Krusné Hory regi-
on bordering Germany, in the cadastre of Cesky
Jitetin and the former Fldje village. Its water
leaves the country in and flows into the nearby
border dam Rauschenbach in Saxony. Its unique
structure makes it a part of the Czech cultural
heritage.

The atypical design of the dam made of 35 pillars
combines two pillars into an
upstream face which contains
water. Local material from

a nearby quarry was used to
build the dam. The granite base
of the Fldje Dam enabled the
pillar design to be used. It was
built between 1951 and 1963.
The Moldava Cableway was set
up between the gquarry and the
nearest railway station, 12 km
away, to easily transport material
to the site. Altogether, 183 thou-
sand cubic meters of concrete were used to build
the dam which contains over 22 million cubic
meters of water. The water then flows into the
nearby Saxon dam.

The Flaje Dam played an important role during the
2002 flood where in one day there was so much
precipitation that it equalled half-a-year's average
rainfall. This allowed residents of the adjoining
areas time to prepare, which turned a potential
thousand-year flood into a fifty-year flood. When

VODNI DILO FLAJE L 1963 - 2013

at maximum water retention, the dam
can reduce the culmination flow of
a one-hundred flood from 51.2 m®/s to
27.4 m¥s.
The dam has several safety control sys-
tems, such as a steel-string pendulum
which measures the angle between the
structure and water and terrain levels,
and other mechanisms, including a hydrostatic
measurement system to control the tilt of indivi-
dual pillars instead of the mere curvature of the
structure. In the event of a collapse, the entire
dam can be released within two weeks.
The original Flaje village had to be demolished to
give way to the const ruction of the dam. Only its
small wooden church was saved, it was dis-
mantled, relocated and is still in use in the nearby
Cesky Jitetin.
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:R Prazsky hrad - Paolo Caliari, Veronese:
Portrét zlatnika a antikvare Jakoba Koniga

Prague Castle — Paolo Caliari, Veronese: Portrait of
Jakob Koénig, Goldsmith and Antiquarian Bookseller

25 K¢ (Waite)
Den vydani: 15. 5. 2013
Rytec: Milo$ Ondraéek

Paolo Veronese byl italsky renesanéni mali¥ Zijici
v 16. stoleti. Paolo Caliari (téz Cagliari), zvany
podle mista narozeni ,Veronese”, byl italsky
maliF Zijici v letech 1528 -1588. Malovat se udil
od mistniho mistra Antonia Badile, ktery vyznaval
konzervativnéj$i podobu renesanéniho umeéni.
Tento tradicionalizmus zUstal Paolu Veronesemu
vlastnim po celou dobu

kariéry i po jeho pfesunu

do Benatek v roce 1553.

Pogatky jeho benatské (,)'C’ 20,
tvorby v letech 1555— > <
1565 definuje kontrast- D

ni kompozice svétla

a tmy na jeho obrazech.
Dukazem jsou platna

z italského kostela Svaté-
ho Sebastiana. Protiklad
svétlych a tmavych ploch
vytvari dojem plasti¢nosti
a je patrny zejména v nastropnich malbach.
Vrcholu své tvorby dosahuje Paolo Veronese

v letech 1565-1580, kdy se jiZ jako uznavany
benéatsky malif vénuje umirnénéjsim kompozicim.
Z tohoto obdobi pochazi i obraz vystaveny v Ob-
razarné Prazského hradu, ktery zachycuje podobu
némeckého zlatnika Jakoba Kdéniga plsobiciho

v Itélii ve sluzbach cisafe Rudolfa Il.

Jiz za svého Zivota byl fazen do trojice nejvétsich
malitl své doby, kdy Tizian maloval sva hluboce
spiritudlni dila, Tintoretto ztélesfoval zaklady
manyrismu a Veronese byl poslednim malifem
slavnostniho Zivota v Benatkach. Jeho dekorativni
barevnost je patrna v 18. stoleti v malbé G. B. Tie-
polla ¢i v obrazech P. P. Rubense a pro soucasnost
ho znovu objevil v 19. stoleti P. Cézanne.

Touto zndmkou pokracuje znovuobnovena emise
Prazsky hrad.
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PAOLO VERONESE 1528-1588
PORTRET ZLATNIKA

25 PRAZSKY HRAD
e

CZK 25 (Waite)
Date of issue: 15. 5. 2013
Engraver: Milo$ Ondracek

Paolo \eronese was a 16™-century Italian
Renaissance painter. Paolo Caliari (also Cagliari),
also known as “Veronese” after his birthplace in
Verona, lived between 1528 and 1588. He studied
painting with the local master Antonio Badile who
followed a more conservative form of Renai-
ssance art. Paolo Vleronese remained loyal to his
teacher’s traditionalism during his entire career,
even after he moved to Venice in 1553.

His early Venetian paintings made in 15655-65

are characterized by contrasting compositions of
light and darkness. An example of this are the
canvass paintings for San Sebastiano in Italy. The
contrast between the light and dark areas give
the paintings a three-dimensional quality, the best

Zavisuv kriz - Vyssi Brod

Zavis' Cross —VySsi Brod

26 K& (Waite)
Den vydani: 29. 5. 2013
Rytec: Milo$ Ondracek

Z&visQv kriz je dvouramenny kriz ze zlata a slouzi
jako relikviar od raného stfedovéku. Vyrobeny

byl pravdépodobné mezi lety 1220-1230 naseho
letopoctu. Na vysku méri 70cm a je 28cm Siroky.
Pavodni vyska &inila 44,5cm, ale v poloving

19. stoleti byl pridan stfibrny a souc¢asné pozla-
ceny podstavec kfize. Dodate¢né byla pfidana

i so8ka Krista. VSechna ramena jsou zakoncena
typickou francouzskou tficipou lilii. Cely kfiZ je
oblozen 44 drahokamy a 174 perlami, které jsou
ddmyslIné rozloZeny po celé ploSe tak, aby bylo
docileno velikostni, tvarové i barevné symetrie.
Dodateéné pridanou nohu zdobi 39 drahokamt

a 31 vltavskych perel. Z&viSav kfiz je vyroben

ze stfibra s poloZenymi listky z arabského zlata.
Povrch kfize je zdoben filigranem — umélecka
technika vyroby klenotd z velmi tenkého dratku

z drahych kovd, ktera byla znadma jiz 2000 let
pr.n.l. Pavodni dfevéné jadro kfize bylo vyménéno
za stfibrnou desku s datovanim z roku 1775.
Predni a zadni strana kfize neni stejna. Zadni
strana je zdobena smaltovanymi medailony svétcl

evidence of which are the ceiling paintings.

The height of his career came in 1565-80 when
the already well-respected Venetian painter crea-
ted more moderate compositions. The portrait of
the German goldsmith Jakob Kénig, who worked
in Italy for the Emperor Rudolf Il, also dates back
to this period. It is now displayed in the Prague
Castle Picture Gallery.

Veronese was already during his life considered
as one of the three greatest painters of his time:
Tiziano created his deeply spiritual paintings,
Tintoretto laid the basis for mannerism, and
Veronese was the last painter of ceremonial life in
Venice. His decorative colours are evident in the
18" century paintings by Giambattista Tiepolo or
P P. Rubens, he was again rediscovered by Paul
Cézanne in the 19 century.

This stamp comes out as part of the resumed
series “Prague Castle”.

TAVISUY KRIZ
1210-1230
VY54l BROD

CESK
REPUBLIKA
26
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s uvedenymi jmény

ve starofectiné — Geor-
gius, Georgcos, Paulus,
Thomas, Theologus,
Petrus, lonnes, Deme-
trius a Athanasius. Tyto
medailonky kryji relikvie.
Dle Kroniky rozmberské
je jednou z relikvii dfevo

z Kristova kfize, na kterém
byl ukfizovan. Tato kronika
také uvadi, ze kratce pred
svou smrti Zavi§ z Falken$tejna vénoval tento
relikviadfovy kFiz mnichdm z cisterciackého klastera
ve Vy§§im Brodé.

Pred rokem 1939, kdy byly obsazeny Sudety, byl
ze strachu ze zabaveni kfiZ pfevezen z vySebrod-
ského klastera do Prahy, kde byl ulozen ve Sva-
tovitském pokladu na Prazském hradé. Ke konci
valky nacisté Zavislv kfiz odvezli do skrysi
uméleckych pamatek z celé Evropy v solnych do-
lech u Salzburku. Americké jednotky jej zde nasly
a vratily do Ceskoslovenska. V roce 2010 byl kfiz
prohlasen za narodni kulturni pamatku a patfi mezi
nejcenngjsi zlatnické artefakty v Ceské republice
— vedle korunovaénich klenotl a relikvidre svatého
Maura. Soucasné patfi mezi 10 nejcennéjsich
uchovanych cirkevnich pamétek z celého svéta.

e

VYSSI |

{ BROD
29-5-2013
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'
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CZK 26 (Waite)
Date of issue: 29. 5. 2013
Engraver: Milo$ Ondracek

Z4vis’ Cross, a two-barred golden cross, has
been used as a reliquary since the Early Middle
Ages. It was likely created between 1220 and
1230 AD. It is 70 cm high and 28 cm wide.

The original height was 44.5 cm but a base
made of silver gilded with gold was added to the
cross in mid-19th century. The figure of Christ
was also added later. Each side of both beams
ends with a typical French three-leaf lily (fleur-
-de-lis). The entire cross is studded with 44 pre-
cious stones and 174 pearls; the goldsmiths
conceived the elaborate setting to achieve a sy-
mmetry in size, shape and colours. The added
base is garnished with 39 precious stones and
31 pearls from the local Vitava river. Zavis’ Cross
is made of silver and covered with Arabian gold
leaves. The surface is decorated with filigree, i.e.
a jewelry making technique using an extra thin
precious metal wire. The technique was known
as early as 2000 BC. The original wooden core
of the cross was replaced with a silver plate
dated 1775.

The front and rear sides of the cross are diffe-
rent. The rear side is decorated with enamelled
medallions with portraits of saints and their
names in Ancient Greek, i.e. Georgius, Georg-
cos, Paulus, Thomas, Theologus, Petrus, lonnes,
Demetrius and Athanasius. These medallions
cover the relics. The RoZmberk Chronicle descri-
bes one of the relics as a piece of Christ’s cross
used to crucify Christ. The same chronicle also
mentions that shortly before his death, Zavis

of Falkenstejn bequeathed this reliquary to the
monks in the Cistercian monastery in Vy$si Brod.
For fear of its being seized by the Nazi Germany,
the cross was moved before the 1939 annexa-
tion of the Sudetenland from the monastery in
Vyssi Brod to Prague and deposited in the trea-
sury of St Vitus Cathedral at Prague Castle. At
the end of the war, the Nazis spirited the cross
to the Salzburg salt mines in Austria and hid it
among other artefacts from the whole Europe.

It was found there by U.S. troops who returned
it back to Czechoslovakia. In 2010, the cross was
placed on the list of national cultural heritage.
Together with the crown jewels and St. Maurus
reliquary, it belongs to the most precious gold
artefacts in the Czech Republic. It is also one of
the top 10 most precious church historical items
in the world.

Spolecné vydani se Slovenskem:
1150. vyroci Cyrila a Metodéje

Common Czech-Slovak Issue: 1150 Years since
the Arrival of St. Cyril and Methodius

35 K¢ (Waite)

Den vydani: 12.6.2013
Autor: Dugan Kallay
Rytec: Milo$ Ondraéek

Na ar$iku je nejstarsi znamé zobrazeni sv. Cy-

rila a Metodgje z kostela St. Clemente v Rimé.

Na zndmce je vidét sv. Cyril a Metodéj pred
JeziSem Kristem s andéli a sv. Pavlem a sv.
Klementem. Pod zndmkou je vyjev z dalsi

fresky z kostela St. Clemente v Rimé&, na kterém
je prichod sv. Cyrila a Metodgje do Rima b&hem
pohtbu Papeze Nicholase |. V pozadi arSiku jsou
texty psané hlaholikou z Assemanova Kodexu

z vatikanské knihovny.

Svaty Konstantin (Cyril) a svaty Metodéj jsou
znédmi jako ,, ApoStolové Slovant” ¢&i ,, Slovansti
vérozvéstové”. Narodili se v rodiné hodnostére
Byzantského cisafstvi a soudé podle jejich znalosti
slovanského jazyka, byla jejich matka pravdépo-
dobné Slovanka. V rdmci misie na Velkou Moravu
pfinesli hlaholici a zavedli staroslovénstinu jako
bohosluzebny jazyk.

Svaty Konstantin se narodil roku 827 v fecké So-
luni a zemtel 869 v Rimé&. Byl profesorem filosofie
v Konstantinopoli a roku 855 vstoupil do kl&Stera,
kde prijal feholni jméno Cyril.

Svaty Metodéj se narodil roku 813

v Soluni a zemrel 885 na Moravé.
Zprvu byl statnim urednikem v By-
zantské fisi, stejné jako jejich otec,
ale pozdéji se pridal ke svému bratro-
vi v klaStefe a stal se mnichem.
Roku 1880 papez Lev XIlI. stanovil
svéatek Cyrila a Metodéje na den

S el (AL
g B ETE N e R

pro bohosluzby ve staroslovénstiné. Diky znalosti
tohoto jazyka byli vyslani pravé Cyril s Metodéjem.
Béhem rocnich priprav na tento Ukol sestavil Cyril
nové pismo — hlaholici, ktera byla
vhodna pro k&zani na naSem uzemi.
Do tohoto pisma také preloZili
zakladnf liturgické knihy potrfebné
pro konani bohosluzeb.

Bratfi dorazili na Velkou Moravu

v roce 863 a zacali s Sifenim svého
uceni. Bohuzel vlivem nestabilni

5. ¢ervence, avSak k tomuto dni se

doby a bojem o nadvladdu napadl

nevaze z4dna vyznamné udalost

z jejich Zivota. Proto napf. pravoslav-
na cirkev slavi den Cyrila a Meto-
déje 11. kvétna dle pravoslavného
kalendare, to je 24. kvéten ob&anského kalendéare.
Je to vyro¢ni den jejich pfichodu na Velkou Mo-
ravu. V roce 1980 je papez Jan Pavel Il. prohlasil
za spolupatrony Evropy.

V roce 862 zazadal knize Velké Moravy Rosti-

slav byzantského cisare o vyslani duchovnich

VELEHRAD

roku 864 Ludvik Il. Némec Velkomo-
ravskou fi8i a konfrontoval knizete
Rostislava — vznikl boj staroslovén-
ské a latinské koncepce. V roce 867
byli Cyril s Metodéjem pozvéni papezem Mikula-
gem |. do Rima, aby vysvétlili, prog §i¥i viru v ne-
povoleném jazyce. Tehdy bylo mozné kazat jen

ve tfech jazycich, jez byly vyryty na Kristovu kfizi
— hebrejstina, Fectina a latina. BEéhem jejich cesty
do Rima v&ak Mikulas |. zemrel a byl nahrazen
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Zobrazenl sv. Cyrila a Metode)e z kostela St. Clemente v lee

papezem Hadridnem Il. ProtoZe byl Cyril i zku$eny
diplomat, podafilo se mu v uéenych diskuzich
presvédcit papeze o uzite¢nosti staroslovénstiny
pro bohosluzby na naSem Uzemi a toto privilegium
bylo slavnostné potvrzeno bulou. Papez si timto
gestem chtél pravdépodobné ziskat za spojence
byzantského cisare v boji proti muslimim, ktefi
tehdy ohrozovali Italii.

Svaty Cyril kvtli t&Zké nemoci zlistal v Rimé a zno-
vu vstoupil do klastera, kde po padesati dnech
zemrel roku 869. Svaty Metodéj se s papezskou
bulou vratil na Velkou Moravu a pokra¢oval ve své
misijni ¢innosti. Roku 873 na prikaz papeZe Jana
VIIl. se Metodéj postavil do ¢ela arcidiecéze.

CZK 35 (Waite)

Date of issue: 12. 6. 2013
Author: Dusan Kallay
Engraver: Milo$ Ondracek

The miniature sheet depicts the oldest known
portrait of St. Cyril and Methodius in the Basilica
of Saint Clement in Rome. It shows St. Cyril

and Methodius facing Jesus Christ with angels
and St. Paul and St. Clement. Below the stamp

is a scene from another fresco in the Basilica

of Saint Clement in Rome featuring the arrival

of St. Cyril and Methodius at Rome during the
burial of Pope Nicholas I. The background of the
sheet contains texts written using the Glagolitic
alphabet from the Asseman Codex in the Vatican
Library.

St. Cyril (born Constantine) and St. Methodius are
brothers known as the “Apostles to the Slavs”
or “Missionaries to the Slavs”. Their father was
a dignitary in the Byzantine empire,; their mother
may have been a Slav because of the command
of the Slavic language by both brothers. They
created the Glagolitic alphabet and introduced
the Old Church Slavonic language into the liturgy
in Great Moravia as an effort on the part of the
Slavs to counteract the influence of the Western
Christian church.

Constantine was born in 827 in Thessaloniki, Gre-
ece and died in 869 in Rome. He was a professor
of philosophy at the university in Constantinople
and in 855, he joined a monastery and adopted
the religious name Cyril.

Methodius was born in 813 in Thessaloniki,
Greece and died in 885 in Moravia. Like his father,
he started his career as a civil servant in the

Byzantine empire; later on, he joined his brother’s
community and became a monk.

Although Pope Leo Xlll appointed 5 July as St. Cy-
ril and Methodius Day in 1880, no significant
event in their life coincides with this date. St. Cyril
and Methodius Day is therefore currently celebra-
ted by the Orthodox Church on 11 May according
to the Orthodox calendar, i.e. 24 May of the civic
calendar. It is the day of their arrival in Great
Moravia. The brothers were declared “Patrons of
Europe” in 1980 by Pope John Paul II.

In 862, Rostislav, Prince of Great Moravia, asked
the Byzantine emperor to send him priests able
to celebrate mass in the Old Church Slavonic
language. The emperor sent Cyril and Methodius
who had a command of the language. During

the year leading to their mission, Cyril created

a new alphabet known as Glagolitic, suitable for
preaching in the local language. The brothers also
translated the main liturgical texts necessary for
divine services.

In 863, they arrived in Great Moravia and started
to spread their teaching. Unfortunately, in 864,
because of the political instability and power stru-
ggle of the times, Louis Il the German attacked
Great Moravia and confronted Prince Rostislav,
which led to the ongoing struggle between the
Old Church Slavonic and Latin concepts. In 867,
Pope Nicholas I invited Cyril and Methodius to
Rome to explain why they had been spreading
Christianity in a language which had not been
permitted. At that time, only the three languages
(Hebrew, Greek and Latin) which were inscribed
on Christ’s cross were permitted to be used

for preaching. While the brothers were on their
Journey to Rome, Nicholas | died and was repla-
ced by Adrian Il. As an experienced diplomatist,
Cyril was able to use learned discussions to
convince the pope about the usefulness of Old
Church Slavonic for divine services in Moravia.
The pope formally authorised the use with a papal
bull. This good-will gesture might have been used
by the pope because he was seeking an alliance
with the Byzantine emperor against Muslim
attacks on ltaly.

While in Rome, Cyril became seriously ill and
joined a religious community; after fifty days, he
died there in 869. Methodius took the papal bull
back to Great Moravia where he continued his
mission. In 873, Pope John VIIl named Methodius
archbishop.
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Motocykl Cechie 33-Béhmerland
Motorcycle Cechie 33—-B6hmerland

CZK 10 (Heidelberg)

Date of issue: 12. 6. 2013

Author: Vaclav Zapadlik

Engraver of the FDC: Bohumil Sneider

The workshop where the first motorcycles Ce-
chie—-Béhmerland were built was set up in 1925 in
Krasna Lipa by Albin Hugo Leibisch (1888-1965).
He began by building custom motorcycles. It took
some time before they were made in series. The
motorcycles with three seats and a 600 cc engine

Together with Porsche, Leibisch was the first one
in the world to use aluminium wheels. The long
versions are ones of the longest mass produced
motorcycles in the world.

From its beginning in 1925 to World War I,
Leibisch produced five basic models; a “Lang-
touren” model, a short model, a super long 4-seat
machine built for the military, a 350 cc model

with a two-stroke engine launched in 1935, and
a 700 cc model with a two-stroke engine launch-
ed in 1938. Today, only 75 Cechie-Béhmerland
motorcycles are believed to have survived. 50 of
them are in the Czech Republic, out of which 38
are in a good technical condition. The minimum
price of a well restored Cechie-Béhmerland is
estimated at one million Czech crowns.

Zelezni¢éni osobni drezina Tatra 15/30
Railcar (Draisine) Tatra 15/30

10 K¢, (Heidelberg)

Den vydani: 12. 6. 2013
Autor: Vaclav Zapadlik
Rytec FDC: Bohumil Sneider

Dilnu na motocykly Cechie-Bdhmerland

zbudoval v roce 1925 v Krésné Lipé pan Albin
Hugo Liebisch (1888-1965). VVyroba motocyklt
byla ze za¢4atku pouze na zakazku. K sériové
vyrobé doslo pozdégji. Jednalo se o tfimistny stroj
0 obsahu 600 ccm a pro malé rodiny slouZil jako
nahrada drahych automobild, které nebyly bézné
dostupné. Diky velké oblibé&, spolehlivosti a nizké
cené servisnich ukonl se ke konci 20. let nedafi
uspokojit poptavku zakaznikd a proto pan Liebisch
v roce 1931 zakoupil starou tovarnu na zemeé-
délské stroje a zacal motocykly sériové vyrabét
zde. Do konce roku bylo vyrobeno kolem 3000
exemplérd.

Verejnost Cechii pfijimala s rozpaky. Jedni ji velebi-
li kvali cené a spolehlivosti, druzi se ji posmivali
pro neobvyklou konstrukci motoru a hlinikovéa kola
misto tehdy béZnych draténych. AvSak spoleéné
s firmou Porsche to byla vibec prvni hlinikové kola
na svété. V pfipadé dlouhych verzi jde o nejdelsi
sériové vyrdbéné motocykly na svété.

Od pocéatku vyroby v roce 1925 do 2. svétové
valky se vyrébélo pét zakladnich typtd motocyklu:
dlouhy cestovni, kratky, super dlouhy &tyrmistny
model pro armadu, od roku 1935 dvoutakt o ob-
sahu 350 ccm a od roku 1938 dvoutakt o obsahu
700 ccm. Do dne$nich dnd je jich udajné dochova-
nych pouze 75 kust, z toho 50 v Ceské republice
a z toho zhruba 38 v dobrém technickém stavu.
Odhadovana cena kvalitné zrekonstruovaného
motocyklu dnes neklesa pod jeden milion korun.
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were used by small families instead of the expen-
sive cars they could not afford. In the late 1920s,
the popularity, reliability and cheap service of the
motorcycles were such that Leibisch was unable
to meet the demand. In 1931, he bought an old
agricultural machines factory and launched series
production. By the end of 1931, around 3,000 mo-
torcycles were produced.

The Cechie-Béhmerland met with embarrassed
reactions. It was praised by some because of its
price and reliability, and ridiculed by others poin-
ting to the unusual engine design and aluminium
wheels instead of the standard wire wheels.

_[Bohmerlans &

10 K¢, (Heidelberg)

Den vydani: 12. 6. 2013
Autor: Vaclav Zapadlik
Rytec FDC: Bohumil Sneider

Tatra 15/30 je unikatni tyfmistnd motorova drezi-
na (automobil na Zelezniénim podvozku) se ¢tyfmi
dverfmi. Ma motor vpredu a ndhon zadnich kol.
Drezinu pohani vzduchem chlazeny plochy &tyi-
vélec typu boxer s objemem 1680 cm?® o vykonu
18 kW (24 koni). O prevod sily se stard dvoustup-
nové prevodovka a maximalni rychlost dosahovala
80 km/h. Brzdy byly mechanické — ruéni pro zadni
kola a noZni pro predni kola. Jako tlumice slouzila

listové pera, kterd na Zelezni¢ni dréze zajistovala
dostate¢ny komfort.

Na Tatfe 15/30 je nejzajimavéjsi pfedevsim to,

Ze diky oto€né vzpére umisténé pod vozidlem
bylo mozné otodit vaz o 180° bez pouZiti toény Ci
vyhybny a drezina tak mohla jezdit mezi dvéma
Zelezniénimi stanicemi po jedné koleji tam i zpét.
Drezina Tatra z Technického muzea v Praze

a z nové znamky ,hraje” v oscarovém filmu Jifiho
Menzela — Ostfe sledované vlaky.

CZK 10 (Heidelberg)

Date of issue: 12. 6. 2013

Author: Vaclav Zapadlik

Engraver of the FDC: Bohumil Sneider

The Tatra 15/30 is a unique four-seat engine-
-driven draisine (railcar mounted on a four-wheel
undercarrige). The draisin has a front-mounted
engine and rear-wheel drive. It is driven by a bo-
xer air-cooled, flat, four-cylinder with a capacity
of 1,680 cc and an output of 18 kW (24 HP).
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It has a two-speed gear. The maximum speed is
80 km/h. It has mechanical breaks, manual for the
rear wheels and a pedal for the front wheels. It

is suspended by leaf springs, used in railcars to
provide sufficient comfort.

The special feature of the Tatra 15/30 its swivel-
ling base which allows the car to turn by 180°

without the need of a turntable or passing siding.
The draisine could therefore ride on a single truck
between two railway stations. The Tatra draisine
from the Technical Museum in Prague, depicted
on the new stamp, acted in the Oscar-winning
film “Ostre sledované viaky” (“Trainspotting”)
directed by Jifi Menzel.

% 130 let postovniho bankovnictvi
130 Years of Postal Banking Services

20 K¢ (Heidelberg)

Den vydani: 26.6.2013
Autor: Adolf Born

Rytec FDC: Bohumil Sneider

C. k. spofitelni Urad poStovsky zahdjil ¢innost
12.1.1883 zasluhou ministra obchodu Felixe
von Pino-Friedenthal a odborového prednosty
Jifiho Theodora Cocha. Jeho pobockami se staly
posStovni Ufady, coZ se ukazalo jako proziravé
feSeni.

DuleZitost poStovniho spofitelnictvi si uvédomo-
vali také tvurci Ceskoslovenského statu v Cele

s ministrem financi Aloisem Rasinem. Zejména
jeho zasluhou vznikla 20. 11. 1918 PoStovni
sporitelna, vybudovanéa podle osvédéeného
rakouského vzoru. Jiz v bfeznu 1919 spofitelni
sluzba zanikla a po¢inaje srpnem téhoz roku
zahdjil ¢innost PoStovni Ufad Sekovy, ktery
prevzal Ulohu Ustfedniho platebniho Ustavu Ces-
koslovenského statu. Transformaci z 23.9.1930
doslo k opé&tovnému zavedeni spofitelni sluzby
a obnoveni ndzvu Postovni sporitelna. Za Pro-
tektoratu Cechy a Morava plnila spofitelna tkoly
protektoratni spravy.

Po roce 1945 se Postovni spofitelné navratila
predvale¢na funkce, ale jiz v roce 1950 byla jeji
¢innost pozastavena a Ucty i majetek prevede-
ny na Statni banku ¢eskoslovenskou a Ustavy
lidového penéznictvi. Ty v8ak zklamaly ocekavé-
ni, a proto byly k 1. 1. 1953 pfeménény ve statni
sporitelny specializované na ziskavani vkladd.
Soustava statnich spofitelen prosla v roce

1967 reorganizaci, na jejimz zékladé se sloucily
ve Statni spofitelnu, kterd méla monopol na vkla-
dy drobnych stfadateld. K 1. 1. 1969 se Statni
spotfitelna rozdélila na Ceskou a Slovenskou stat-
ni sporitelnou, spadajici do pusobnosti narodnich
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ministerstev financi. V této podobé rozvijely svou
¢innost v obdobi normalizace.

Myslenka postovniho bankovnictvi byla vzkriSe-
na po padu socialistického zfizeni. Stalo se tak
20.11.1990, kdy byla v objektu Postovniho mu-
zea slavnostné podepsana zakladatelskd smlouva
Postovni banky, které se k 1. lednu 1994 sloucila
s Investi¢ni bankou v Investi¢ni a poStovni
banku. Po krachu tohoto Ustavu v roce 2000

se Postovni spofitelna stala sougasti CSOB,
vyuZivajici pro jeji sluzby pfedevsim distribuéni
sit Ceské posty.

CZK 20 (Heidelberg)

Date of issue: 26. 6. 2013

Author: Adolf Born

Engraver of the FDC: Bohumil Sneider

The Imperial and Royal Postal Savings Office
was established on 12 January 1883 as a col-
laborative effort of the Trade Minister Felix von
Pino-Friedenthal and the Chief of Section Jiff
Theodor Coch. The idea of using post offices

as branches of the newly established Postal
Savings Office proved to be wise.

The architects of the independent Czechoslova-
kia also saw the importance of postal savings
schemes. The formation of Postal Savings Bank

Ochrana pfirody — Karlstejnsko
Nature Protection — KarlStejn Region

10 K¢, 14 K¢, 18 K¢, 20 K& (KOMB)
Den vydani: 4. 9. 2013

Autor: Libuse a Jaromir Knotkovi
Rytec: Martin Srb

Néarodni prirodni rezervace KarlStejn (1547 ha) byla
zaloZena v roce 1955. Nachazi se mezi Berounem,
Vrazi, Mofinou, Karl$tejnem a Srbskem v chranéné
krajinné oblasti Cesky kras (128 km?), ktera véak
byla vyhlaSena aZ v roce 1972. Z geologického
hlediska je zde v prevazné mife zastoupen véapen-
covy podklad, ktery je rozryty krasovymi karony,
roklemi a mnoha jeskynémi. Lidé osidlovali toto
Uzemi jiz pred 40 tisici lety. V rezervaci se vysky-
tuje teplomilna flora typické pro stfedomorskou
oblast. Rostou zde druhy, které jinde v Cechach

on 20 November 1918 was mainly credited

to the Finance Minister Alois Rasin. The bank
ceased to exist as early as March 1919 and its
role was assumed by the newly created Postal
Cheque Office as the central payment institution
in Czechoslovakia. Following a transformation,
postal savings services and the name Postal
Savings Bank were reintroduced on 23 Septem-
ber 1930. During the Protectorate of Bohemia
and Moravia, the bank fulfilled the tasks given to
it by the Protectorate government.

Although the bank returned back to its pre-war
function in 1945, its activities were stopped

as early as 1950 and the accounts and assets
were transferred to Czechoslovak State Bank
and so-called people’s money institutions. The
performance of these institutions was disappoin-
ting and, on 1 January 1953, they were transfor-
med into state-run savings banks specialized in
deposit operations. During a 1967 reorganisation
project, savings banks merged into State Sa-
vings Bank, which held the monopoly for small
deposits. As of 1 January 1969, the bank was di-
vided into Czech State Savings Bank and Slovak
State Savings Bank; each bank was run by its
national finance minister. They further developed
their activities during the normalization era in the
1970s and 80s.
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nenalezneme
(napf. rudohlavek
jehlancovity,
veelnik rakousky
¢i vzacné druhy
vstavacd). Z mno-
ha vzacnych druhd zdejsi fauny zmifme pres 200
druhd brouk strevlikovitych, z obojzivelnikl ¢olka
velkého nebo vzacnéjsiho ¢olka horského, z ptakd
napt. ohroZzeného zedni¢ka skalniho.

V rezervaci se nalézéa rada cennych, geologicky
vyznamnych profild a svétové znamych nalezist
zkamenélin, které do rezervace presahuji z CHKO
Cesky kras. Na Gzemi ptevazuji prvohorni usaze-
niny s ¢etnymi krasovymi jeskynémi. Nejznaméjsi
jsou Konépruskeé jeskyné nalézajici se uvnitf navrsi
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Zlaty kan, asi 5 km od Berouna. Jejich celkova
délka presahuje 2 km, ale verejnosti je zpfi-
stupnéno asi 600 m. V Konépruskych jeskynich
archeologové nalezli mnozstvi zvifecich kosternich
pozUstatk( az z doby pfed vice nez pul milionem
let a lidské kosti staré cca 13 tisic let. V 15. stoleti
v hornim patfe jeskynniho systému existovala
penézokazecka dilna.

Nejvétsi turistickou atrakci oblasti je vSak stfedo-
véky hrad Karl$tejn ¢i Karlav Tyn, jehoz zakladni
kédmen polozil v roce 1348 na ptikaz ¢eského

a fimského kréle Karla IV. na skalni vy$iné (pozdgji
zvané Knézi hora) sdm prazsky arcibiskup Arnost
z Pardubic. PGvodné soukromé kralovo sidlo

se pristavbami postupné zménilo v pevny hrad
uréeny k bezpeénému ulozeni ¢eskych a fiSskych
korunovaénich klenotd. Hlavnimi ¢astmi hradu
jsou Studni¢ni véz (80 m), Casto prestavovana
budova purkrabstvi, cisafsky paléc s audienéni
sini a representaénimi prostorami, Maridnska véz
s kostelem P. Marie a nejvySe se nachazejici Velka
véz s kapli sv. Kfize, v niz byly v minulosti uloZzeny
riSské a pozdéji i Ceské korunovaéni klenoty, které
zde zUstaly az do roku 1619.

CZK 10, CZK 14, CZK 18, CZK 20 (KOMB)
Date of issue: 4.9. 2013

Author: LibuSe and Jaromir Knotek
Engraver: Martin Srb

The Karlstejn National Nature Reserve (1,547 ha)
was established in 1955. It covers the area
between the town of Beroun and the villages of
Viraz, Mofina, Karlstejn and Srbsko, within the
Cesky kras (Bohemian Karst) Protected Landsca-
pe Area (128 kn??) established later in 1972. The
prevailing geological profile consists of limestone
rocks with jagged karst canyons, ravines and
numerous caves. The area was first populated as
early as 40 thousand years ago. The thermophilic
plants growing in the reserve are typical of the
Mediterranean regions. Some local species, such
as the pyramidal orchid (Anacamptis pyramidalis),
the Austrian dragonhead (Dracocephalum austri-
acum), and rare orchid species, are unique and
cannot be found anywhere else in Bohemia. Local
animals include numerous rare species, such as
over 200 species of carabid beetles; two amphi-
bians, the great crested newt (Triturus cristatus)
and the less frequent Alpine newt (Triturus alpest-
ris); and the endangered wallcreeper (Tichodroma
muraria) as a representative of birds.

The area boasts many precious, geologically sig-
nificant profiles and world-famous fossil deposits
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shared with the neighbouring Bohemian Karst
area. The prevailing sedimentary structures con-
tain numerous karst caves. The Konéprusy Caves,
hidden in the Zlaty kiri (Golden Horse) hill about
5 km far from Beroun, are the best known ones.
Visitors can see about 600 meters of the more
than 2 kilometre long caves. Inside, archaeolo-
gists found many animal bones dating back more
than half a million years and human bones about
13 thousand years old. A 15 century counterfei-
ter’s workshop was discovered on the upper level
of the caves.

The greatest tourist attraction is the medieval
castle Karlstejn, also known as Karldv Tyn. On

the Czech and Roman King Charles IV's order, the
foundation stone was laid by the Prague Archbis-
hop Arnost of Pardubice himself in 1348 on the
hill later named “KnéZi hora” or “Priest’s Hill”.
The originally private residence of the king with its
outbuildings was gradually changed into a fortified

castle used to safeguard the Czech and imperial
crown jewels. The castle’s main buildings include
the 80 m high “Well Tower” (Studni¢ni véZ); the
frequently rebuilt “Burgrave House " (Purkrabstvi);
the “Imperial Palace” (Cisal'sky palac) with its
audience chamber and state rooms; the “Marian
Tower” (Maridnska véz) with the Church of the
Virgin Mary, and the highest “Big Tower” (Velka
véZ) with the Chapel of the Holy Cross, the former
safe place for the Imperial and later also Czech
crown jewels kept there until 1619.

2
>
w

MORINA 4, 9
LODENICE 4, 9

;¢ Krasy nasi vlasti: 700 let mésta Novy Jic¢in
Beauties of Our Country: 700 Years of the

Town of Novy Ji€in
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20 K¢ (Waite)

Den vydani: 4. 9. 2013
Autor: Eva Haskova
Rytec: Jaroslav Tvrdoi

Novy Ji¢in je okresni mésto v Moravskoslezském
kraji, které lezi na fece Ji¢ince. V roce 1967 byl
Novy Ji¢in vyhlaen méstskou paméatkovou rezer-
vaci a v roce 2001 také Historickym méstem roku.
Novy Ji¢in (oznageni ,,novy" poprvé dolozeno
roku 1397) byl pravdépodobné zalozen mezi
léty 1267-78 pod hradem Stary Jigin. Ctvercové
nédmeésti a pravidelnd sit ulic svéd&i pro mésto
zalozené Premyslem Otakarem Il. ,,na zeleném
drnu”. V pisemnych pramenech je misto

cinN p poprvé uvedeno roku 1313, kdy Jan
)

Lucembursky povolil méstu privilegi-
um vybéru myta pfi zdej§i obchodni
stezce. Velice vyhodné je geogra-
ficka poloha na kfiZzovatce velkych
obchodnich cest. Pdvodni opevnéni
bylo jen z hlinéného valu s palisadou,

g10C

az béhem 14. stoleti ho nahradily kamenné hradby
s dvéma branami, na které navazovala po obou
stranach pfedmeésti.

Na pocatku 14. stoleti ziskali mésto pani z Kra-
var, ktefi plvodni palisddové opevnéni nahradili
kamennymi hradbami a vybudovali i opevnény ka-
menny dim, jehoZ zbytky nalezneme v zakladech
dnegniho Zerotinského zamku. V roce 1434 vlast-
nictvi mésta preslo na nékolik rodl, ale nového
rozkvétu mésto doséhlo az v 1. poloving 16. sto-
leti, kdy mé&stu vladli Zerotinové. Ti na misté tvrze
postavili renesanéni zdmek, ale finan¢ni naklady
preséhly jejich moZnosti a tak panstvi i mésto na-
konec prodali. Kupcem se stalo mésto samotné,
které se tak zménilo ve svobodné mésto komorni.
Po vypuknuti tficetileté valky zamek obsadilo
cisafské vojsko, které vytladili az luterani. Nakonec
bylo panstvi konfiskovéano a pripadlo olomouckym
jezuitm, kterym bylo odriato az se zruSenim fadu.
Novy Ji¢in se stal svobodnym méstem municipal-
niho typu, coZ bylo spojeno s jeho pramyslovym
rozkvétem. Vélecné konflikty 20. stoleti mésto vy-
znamnéji neovlivnily, takZe si jeho jadro zachovalo
historicky raz az do sou¢asnosti.

CZK 20 (Waite)

Date of issue: 4. 9. 2013
Author: Eva Haskova
Engraver: Jaroslav Tvrdon

Novy Jicin is a district capital in the Moravian-Si-
lesian region. It is located on the Ji¢inka river. In
1967, Novy Ji¢in was declared a town conserva-
tion area and in 2001, the Historical Town of the
Year.

Novy Jicin (the first written evidence of the
attribute “Novy”, or “New” in English, dates back
to 1397) was likely established between 1267 and
1278 below the castle Stary Ji¢in (“Stary” means
“Old” in English) The square-shaped town square
and the regular grid of streets show proof that the
town was founded by Premys! Ottokar Il, King of
Bohemia, as a greenfield project. Written sources

first mention the town in 1313 when John of
Luxembourg, King of Bohemia, granted the town
the privilege to collect tolls on the local trading
route. Its location on a crossroad of major trading
routes was a great advantage. The town's original
fortification, which only consisted of mud walls
with a palisade, was replaced in the 14" century
by stone walls with two opposing gates, each
opening to the outlying settlements.

The ruling family of Kravare, who obtained the
town in the early 14™ century, replaced the
original palisade fortification with stone walls and
built a fortified stone house whose remnants

can be found in the foundation of today's Zerotin
Castle. In 1434, the title to the town passed onto
several families but the town did not flourish until
the 1° half of the 16" century when it was ruled
by the Zerotin family. They replaced the fortified
house with a Renaissance castle but the cost
exceeded their wealth, so they eventually sold
both the estate and the town to the town itself.
The town thus bought its independence. After
the outbreak of the Thirty Years’ War, the castle
was first occupied by the Imperial army and later
by the Lutheran army. The estate was eventually
confiscated and granted to the Olomouc Jesuits
who remained its owners until the order was
dissolved. Novy Ji¢in became a free municipa-
lity which underwent an industrial boom. The
20" century war conflicts had no major effect on
the town so it has preserved its historical core
until today.
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MS ve vodnim slalomu 2013
2013 ICF Canoe Slalom World Championships

a Uspéchy mistrovstvi vedly k zarazeni kanoistiky
do programu Olympijskych her — premiéra se ko-
nala na OH v Berliné roku 1936. Velkych uspéchu
dosahovala ¢eské rychlostni kanoistika pred
2. svétovou valkou. V poslednich letech se
0 Uspéchy kanoistiky zaslouZil predevsim dvojna-
sobny olympijsky vitéz Martin Doktor.
Ve 30. letech minulého stoleti se zacala objevovat
nova disciplina — vodni slalom. Prvni zavod v nasi
republice se uskutecnil v roce 1937 v Brné. Jedna
doby je dvojnasobna olympijska vitézka Stépanka
Hilgertova.
Cesky svaz kanoistli ma momentalng tfi vétve,
které pracuji samostatné a plné zodpovidaji
za svUj rozvoj. Jedné se o rychlostni
kanoistiku, kanoistiku na divokych
vodéach a vodni turistiku.
K Uspéchlm &eské kanoistiky
muzeme pricist i ¢est poradat

@ evropské a svétové Sampionaty:

Rytec: Jaroslav Tvrdoii ey MS 1958 v rychlostni kanoistice,
’5?? Q,Q\ MS 1967 ve vodnim slalomu
Mistrovstvi svéta ve vodnim slalomu '%4 4.9 a sjezdu, MSJ 1993 v rychlostnf

bude v roce 2013 probihat v prazské

Troji. Cesky svaz kanoistiky poradanim tohoto
§ampionéatu oslavi sto let od svého zaloZeni.
Vodacké mistrovstvi bude probihat ve dnech

11. az 15. zafi 2013.

Konani MS od roku 2006, tedy po pouhych sedmi
letech na stejném misté, je nezvyklé. Stalo se tak
pouze jednou Vv historii.

Z historického hlediska se na ¢eskych rfekach
plavily lodé od nepaméti. At uz kvlli obchodu,
cestovani ¢i loveckym vypravam. Jedna z prvnich
doloZenych zprav zmifiuje ¢eského rytife Zachare
z Pasinévsi, ktery si dovezl kajak ze Skandinavie
a pouzival ho pro cestovni Ucely.

Vznik samostatného Ceskoslovenska urychlil
rozvoj vodnich sportl. Svaz kanoist( Kralovstvi
geského se reorganizoval v Cesky svaz kanoist,
ktery rozvijel predevsim vodni turistiku. Vysled-
kem jeho aktivit byl nejen vznik novych tabofrist
podél rek, ale i pofadani rznych vodackych
zavodu.

V roce 1925 se Cesky svaz kanoistd stal 5. &le-
nem Mezindrodni kanoistické federace. Aktivita
Ceskych zastupcl iniciovala konani 1. mistrovstvi
Evropy v Praze roku 1933. Intenzivni vyjednavani
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kanoistice, MSJ 1996 ve vodnim
slalomu a sjezdu, ME 1998 ve vodnim slalomu
a MS 2002 v kanoistickém maraténu.

CZK 10 (Wifag)
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The 2013 ICF Canoe Slalom World Champion-
ships will take place in the Troja Centre, Prague,
Czech Republic. The championships will be run
on 11-15 September 2013. At the same time,
the hosting Czech Canoe Union will celebrate
100 years of its existence.

It is unusual for the championships to take place
in the same venue after only seven years. So far,
it happened only once.

Ships have sailed through Czech rivers through
the ages. They were used for trade, travelling and
hunting expeditions. One of the first documented
sources mentions the Czech knight Zachar of
Pasinéves who brought a kayak from Scandinavia
and used it for travel.

The establishment of an independent Czechoslo-

vakia, in 1918, boosted the development of water
sports. The Canoe Union of the Czech Kingdom
was reorganised into the Czech Canoe Union and
focused mainly on water tourism. Its activities
involved the creation of new camps alongside
rivers and the organisation of various water sport
competitions.

In 1925, the Czech Canoe Union became the fifth
member of the International Canoe Federation.
The Czech representatives initiated the first
European Championships in Prague in 1933. Fol-
lowing intensive negotiations and the successful
championships, canoeing sports became a part of
the Olympics during the 1936 Berlin games. The
Czech speed canoeists achieved great success by
World War II. In recent years, the two-time Olym-
pic champion Martin Doktor made the greatest
contribution to the success of Czech canoeism.

A new discipline, water slalom, started to emerge
in the 1930s. The first Czechoslovak competiti-
on took place in 1937 in Brno. One of the most
successful Czech slalomists in recent time is the
two-time Olympic champion Stépénka Hilgertova.
Presently, the Czech Canoe Union has three
branches, each works independently and is fully
responsible for its own development. These are
speed canoeing, white-water canoeing, and water
tourism.

Osobnosti: Josef Bican,

legendarni fotbalista (1913-2001)

Personalities: Josef Bican,

100. vyro¢i zaloZeni Ceskeho svazu kanoist(l

The achievements of Czech canoeing sports

also include the privilege to organise European
and world championships: Canoe Sprint World
Championships in 1958, Canoe Slalom World
Championships in 1967; Junior Canoe Sprint
World Championships in 1993, Junior Canoe
Slalom World Championships in 1996; European
Canoe Slalom Championships in 1998; and Canoe
Marathon World Championships in 2002.

Legendary Footballer (1913-2001)

10 K¢é (Wifag)
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Josef Bican, zvany ,, Pepi”, se narodil v ¢eské
rodiné ve Vidni 25. zafi 1913 a zemrel v Praze

12. prosince 2001. Jeho otec byl skvélym fotba-
listou a rakouskym reprezentantem. Josef Bican
se po jeho vzoru sém stal svétové proslulym fot-
balistou, ktery vétSinu své kariéry pUsobil ve Slavii
Praha a vstrelil 644 ligovych branek.

Béhem svych mladych let hrél za rakouskou repre-

zentaci, kde dal ¢trnact goll b&éhem devatenacti
zapasU. Pozdéji oblékl dres Rapidu Videri a stal

se nejlepsim stfelcem rakouske ligy. V roce 1937
presel do Slavie Praha, ve které hréal vétsinu svého
Zivota. O rok pozdéji Slavia vyhréla Stfedoevrop-
sky pohar (obdoba dnesniho Poharu mistr(), kde
se Josef Bican stal nejlep$im stfelcem. Nejvétsich
fotbalovych Uspéchd dosahl béhem druhé svétové
valky. Po vélce mohl pfejit k zahrani¢nim klubdm,
ale zUstal vérny Slavii. Kromé fotbalu hral dobre

i tenis a nohejbal.

Po zlomovém roce 1948 v Bicanovi vladnouci
komunisticka strana ,,nasla” tfidniho nepfitele
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a ve Slavii Praha burzoazni
klub. Stal se pak pomocnym
délnikem v hutich na Kladné.
AZ mnohem pozdégji se stal
trenérem ve Slavii Praha,

na Kladné, Liberci ¢i Brné.

Ke konci Sedesatych let
trénoval také v Belgii.
Spole¢né s Pelém a Uwe Se-
elerem byl vyhlaSen nejlepSim
fotbalistou 20. stoleti. Po Josefovi

Bicanovi byla pojmenovéana planetka
¢islo 10634, dostala jméno ,, Pepibican”.
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Josef “Pepi” Bican was born in Vienna on
25 September 1913 into a Czech family
and died in Prague on 12 December 2001.
Pepi’s father was a great footballer

who represented Austria. Following his
father's example, Josef Bican became

a world-famous footballer. The author of
644 league goals, he spent most of his
career in the Czech FC Slavia Prague.

As a young player, he represented

/28

Austria where he scored fourteen goals during
nineteen matches. During his years in Rapid Vie-
nna he became the best shooter in the Austrian
League. In 1937, he joined Slavia Prague where
he remained for most of his life. One year later,
he became the best shooter of the Central Euro-
pean International Cup (a competition compared
to today's Cup of Masters). Bican's greatest
achievements as a footballer came during World
War Il. Despite the possibility to join foreign clubs
after the war, he remained loyal to Slavia. He was
also good at tennis and futnet.

After the turning point events of 1948, he was
found to be a class enemy and Slavia Prague was
found to be a bourgeois club by the ruling Com-
munist Party. Bican found a job as an unskilled
worker in the iron and steelworks in Kladno.

It had taken many more years before he became
a coach in Slavia Prague, Kladno, Liberec and
Brno FCs. In the late 1960s he also worked as

a coach in Belgium.

Bican, Pelé and Uwe Seeler were declared the
greatest football players of the 20" century.

A planet was named in Josef “Pepi” Bican's
honour. Planet 10634 is known as “Pepibican”.
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Koné - Chlumecky plavak

Horses — Chlumetzer Dun
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Koné - Chlumecky palomino
Horses — Chlumetzer Palomino
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Chlumecké koné z hfebg¢ina Kinskych patfi

k nejlep$im konim chovanych v CR. Typické

je pro né zlaté zbarveni s bilou hfivou (Palo-
mino, Isabely nebo Zlutéci) ¢i s Cernou hfivou
(plavaci). Historie chlumeckého hiebcina saha
do 17. stoleti, kdy se koné chovali zejména pro
vojenské a hospodarské ucely — uz tehdy zlaté
zbarveni. Na prani Marie Terezie se béhem
sedmileté vélky s Pruskem chov rozsifil, aby byly
pokryty armadni zakazky.

kmeny koni, to se v8ak zménilo v roce 1832, kdy
se zacCala psat plemenné kniha Kinskych koni

a od tohoto data je historie chlumeckych koni
doloZena také pisemné.

V roce 1843 bylo vybudovéno nové zavodisté

a o tfi roky pozdgji se tu konaly prvni dostihy

v Ceském kralovstvi podle anglickych pravidel —
vitézem se stal chlumecky hifebec Caesar. V této
dobé byl patrny pfesun od hont k prekézkovym
dostihtim a tim byla v roce 1874 zalozena dlouha
tradice Velké pardubické. Z chovu koni Kinskych

P \
LY

Praha

18.9.2013

pochazi fada vitézl Velké pardubické napft.: 1897,
1900 - Magyarad, 1899 — Slava, 1931 — Pohanka,
1937 — Norma, 1966 — Nestor a mnoho dalSich
chlumeckych koni se na zavodech umistilo mezi
nejlepsimi korimi z celého svéta.

Koné jsou svym charakterem, zbarvenim a snad-
nou ,jezditelnosti” velmi zadani chovateli a jezdci
z celého svéta. Chlumedti koné jsou vSestranné
nadani, a proto jsou pouzitelni od klasické drezury
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pres skokové soutéze po zapreze a honebni jezdé-
ni. Casto jsou sedlani jako sportovni koné pro déti.
Do Ceské republiky je v sougasnosti vétéina
plemennych hrebcl dovazena, a tak je svétlou
vyjimkou vyvoz chlumeckych koni do svéta. Jako
perlicku mizeme povazovat, Ze svého chlumecké-
ho koné maji i v anglickém krélovském hrebéing,
kdy klisnu Johanku Kinskou dostala k 100. naroze-
nindm krélovna matka Alzbéta I.
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Kinsky horses (Equus Kinsky) from the Kinsky
stud belong to the best horse breeds in the Czech
Republic. The typical feature is their gold-coloured
coat and white (palominos, isabellas or yellows)
or black (duns) mane. The breeding of horses

in Chlumetz stud started in the 17 century.

The gold-coloured horses served mainly military
and farming purposes. On the Empress Maria
Theresa's order, the breeding programme was
extended to cover the army demand during the
seven-year war between Austria and Prussia.
Originally, no horse pedigrees were kept. This
was changed in 1832 by the introduction of the
Kinsky horse studbook; the studbook is still in use
today as the evidence of the history of Chlumet-
zer horses.

A new race course was built in 1843, three years
later, it hosted the first race in the Bohemian Kin-
gdom held according to the English rules and won
by the Chlumetzer stallion Caesar. The emphasis
was clearly shifting from hunting to racing, which

helped establish the long-lasting tradition of the
Pardubice Grand National in 1874. Many of the
Pardubice Grand National winners came from

the Kinsky horse breeds including but not limited
to, 1897, 1900 — Magyarad, 1899 — Slava, 1931

— Pohanka, 1937 — Norma, 1966 — Nestor. These
as well as many other Chlumetzer horses were
regularly among the top award winners.

The character, colour and ease of ride of these
horses make them in high demand by breeders
and riders all around the world. The talent of
Chlumetzer horses is universal; they can be used
for many disciplines from classic dressage to
jumping, teaming and hunting. They are frequent-
ly saddled as sport horses for children.

Most stallions at stud in the Czech Republic are
imported; the export of Chlumetzer horses to the
world is a rare exception. A Chlumetzer horse can
also be found at the Royal Stud in England; the
mare Johanka Kinské (Joan Kinsky) was a 100"
birthday present to Queen Elizabeth, The Queen
Mother.

200. vyroci bitvy u Lipska
200%™ Anniversary of the Battle of Leipzig
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Autor: Zdenék Ziegler
Rytec: Vaclav Fajt

Bitva u némeckého Lipska, kterad se odehréla
16.-19. fijna 1813, byla nejvétsi a rozhodujici bitva
napoleonskych vélek. Stéla zde proti sobé& arméda
francouzského cisafe Napoleona a spojenecka
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arméada Rakouska, Pruska, Ruska a Svédska. Této
velkolepé bitvy se ztUc¢astnilo celkem pul milionu
vojakll a nasazeno bylo pres dva tisice dél. Az

do prvni svétové valky to byl nejvétsi valeény
konflikt svéta. Koali¢ni armada pod vedenim Karla
Filipa Schwarzenberga a nékolika dal$ich vysokych
Slechticl Citala pres 300 tisic muzl. Napoleonova
slabsi arméada citala témér 200 tisic muzd.

Prvni den bitvy byl pro obé strany nedspésny

KAREL F. SCHWARZENBERG

a skoncil patem. Druhy ( > w
den obé strany organizo- 2 . 10

QOIS_J

valy preskupeni a ¢ekaly

na posily. Francouzim pfislo
na pomoc 14 tisic vojakd

a spojencum 145 tisic. Treti
den bitvy koali¢ni arméada
zautocila na v8ech frontach.
Tento stret trval pres devét hodin a vyzadal si
obrovské ztraty na obou stranach. Kdyz Napoleon
vidél nelspéch své armady, chystal se ustoupit
pres Feku Elster. Bohuzel vinou vlastnich vojaka
doslo k pfedéasnému zni¢eni mostu, ktery byl
jedinou moZnou cestou k Uniku. Zbytek prezi-

v&i armady zacal prchat smérem k Francii. Tato
porazka méla katastrofalni dopad na Napoleonovu
nadvladu a vysledkem byla jeho definitivni porézka
o dva roky pozdéji u Waterloo. Kratce na to se stal
Napoleon vyhnancem na ostrové Elba.

Ceské zemé tuto vyhru povaZovaly za svoji
zasluhu, protoze konfliktu u Lipska predchazela
Napoleonova porazka u Chlumce u Usti nad
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Labem. Kromé& toho byl vrchni velitel spojenecké
armady polni marséal Karel Filip Schwarzenberg.
Ten byl povaZzovan za ¢eského Slechtice. V zadné
bitvé pred tim ani potom nebylo zastoupeno tolik
Cechd na vysokych velitelskych postech, véetné
téch nejvyssich (nacelnikem Stabu byl marsal Jan
Josef Vaclav hrabé Radecky z Radce). V roce 1913
byl odhalen u Lipska Pamatnik bitvy narodu.
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The Battle of Leipzig, fought on 16-19 October
1813 in Germany, was the largest and decisive
battle of the Napoleonic wars. It was a clash be-
tween the army of the French Emperor Napoleon
and the allied armies of Austria, Prussia, Russia
and Sweden. The grandiose battle involved

over half a million soldiers and more than two
thousand cannons, making it the largest battle in
the world prior to World War I. The coalition army,
under the command of Karl von Schwarzenberg
and several other princes, had over 300,000 tro-
ops. It outnumbered the Napoleon's army of less
than 200,000 troops.

Both armies achieved no success on the first day
of the battle which ended in a stalemate. The
second day was used by both armies to reorgani-
se their forces and wait for reinforcements. The

French received only 14,000 troops as reinfor-
cements, the coalition was strengthened by the
arrival of 145,000 troops. On the third day, the
coalition army launched a huge assault from all
sides. In over nine hours of fighting, both sides
suffered heavy casualties. Napoleon saw that the
battle was a lost cause and he began to with-
draw his army across the river Elster. However,
because of a mistake of his own commanders,
the bridge over the Elster which was the only exit
route was destroyed before the entire army was
able to cross the river. Those who survived began
to flee towards France. The defeat dealt a harsh
blow against Napoleon himself, who was finally
defeated two years later in the Battle of Waterloo.
Shortly afterwards, Napoleon was exiled to the
island of Elba.

The Czech troops, who defeated Napoleon in the
battle of Chlumec nearby Usti nad Labem prior

to the battle of Leipzig, considered the victory as
their own triumph. Even more so because one of
the commanders-in-chief of the Allied army, field
marshal Karl von Schwarzenberg, was considered
as a Czech prince. None of the battles fought
before or after the Leipzig campaign involved so
many Czech high ranking commanders including
the highest ones (John Joseph Wenceslaus,
Count Radetzky of Radetz was Schwarzenberg’s
chief of staff). A memorial for the battle, the
“V6lkerschlachtdenkmal”, was unveiled in 1913
in Leipzig.

Osobnosti: Otto Wichterle, ¢esky vynalezce
kontaktnich ¢ocek (1913-1998)
Personalities: Otto Wichterle, Czech Inventor of
Contact Lenses (1913-1998)
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Prof. Ing. RNDr. Otto Wichterle, DrSc. se narodil
27. fijna 1913 v Prostéjové a zemfiel 18. srpna
1998 na Strazicku. Byl celosvétové zndmy védec,
ktery se proslavil zejména vyrobou silonu a mék-
kych kontaktnich ¢ocek.

Narodil se v bohaté rodiné prostéjovskych podni-
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katell a v Sesti letech méalem zemrel v disledku
dlouho trvajicich horecek. Kvlli nemoci mél do-
maci Skolu a po svém uzdraveni nastoupil rovhou
do paté tridy. V deviti letech nastoupil i pfes svij
nizky vék na statni gymnézium, kde maturoval

s vyznamenanim. Na vysoké Skole se chtél zaby-
vat matematikou a fyzikou, proto se rozhodoval
mezi strojirenstvim a chemii. Nakonec se rozhodl|
pro fakultu Chemicko-technologického inzenyrstvi
CVUT v Praze.

Diplomovou praci Otto Wichterle psal pod

vedenim prof. Votocka, vyznamného chemika

a spolutvirct ¢eského chemického nazvoslovi,
ktery Wichterleho silné ovlivnil ideou svobodného
védeckého badani bez komerénich &i politickych
zajmu. Otto nasledné zacal studovat i Iékarskou
fakultu, kde se rysovala moznost vzniku nového
oboru — biochemie.

Po 17. listopadu 1939, kdy byly protektoratnim na-
fizenim v8echny vysoké Skoly uzavreny, zacal Otto
Wichterle pracovat ve Vyzkumnych chemickych
dilnach firmy Bata. Tam se zprvu zabyval Upravou
materialu Nylon 66, ze kterého ale nesly spradat
vlakna. Diky pfedchozim vyzkumnym zkuSenos-
tem se mu podafilo upravit tento materiél tak, aby
z néj Sly tdhnout vldkna. Diky tomu se zacal prQ-
myslové vyrabét silon, pouzivany predevsim pro
vyrobu panskych ponoZek a démskych puncoch
(,,silonek”).

Nejzndméjsim vynélezem Otty W |
Wichterla jsou ale gelové kontakt- /\0

ni ¢ocky. Zprvu byla jejich vyroba
zna€né problematicka, nepresna

a s malym vytézkem. AZ po roce
1961 se mu podafilo proces vyroby
zjednodusit a pripravit pro masovou
vyrobu (prototyp vyrobniho zafizeni
sestavil doma z détské stavebnice
Merkur”, pohdnéné motorkem z gramofonu).

V roce 1965 se o jeho vynélez zacaly zajimat velké
firmy z USA, které zacaly vyrabét kontaktni ¢ocky
v zahrani¢i.

Pro jeho politickou neutralitu se potykal s pro-
blémy témér cely Zivot, zejména vSak v dobé
komunistického rezimu. Zaslouzené Ucty a uznéni
se mu dostalo az po roce 1989. V roce 1990 byl
zvolen ptedsedou Ceskoslovenské akademie véd
a ve funkci zlistal aZ do rozdéleni Ceskoslovenska.
V roce 1993 mu Karlova univerzita udélila ¢estny
akademicky titul Doctor honoris causa a téhoz
roku byla jeho jménem pojmenovana planetka

v nasi slunecni soustavé. Od roku 2002 udéluje
Akademie véd Ceské republiky cenu Otty Wich-
terleho talentovanym védctm do 35 let véku.
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Prof. Ing. RNDr. Otto Wichterle, DrSc. was born
on 27 October 1913 in Prostéjov and died on

18 August 1998 in StraZicko. This world-renowned
scientist became famous mainly due to silon and
soft contact lenses.
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He was born into a rich business fa-
mily in Prostéjov. At the age of 6, he
almost died from a persistent fever.
He was therefore home-schooled.
?\0‘—) After his recovery he went directly
3 to the fifth grade and, at the young
age of 9, he was admitted to a state-
run grammar school. He graduated
with honours. He wanted to study mathematics
and physics at university, his choice was
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therefore between mechanical engineering and
chemistry. He decided to study chemical techno-
logy engineering at the Czech Technical University
in Prague.

He wrote his thesis under the tutelage of Profes-
sor Votocek, an important chemist and co-author
of the Czech chemical nomenclature. His idea of
a scientific study free of any commercial or poli-
tical interests had a strong impact on Wichterle.
Wichterle continued his studies at the school of
medicine, which offered him the possibility to join
a new discipline, biochemistry.

Following the events on 17 November 1939,
when all Czech universities were closed by the
Nazis, he took up a job in Bata Shoe Company’s
chemical research laboratory. He began with

the research of Nylon 66, a synthetic polymer
which was not suitable for the fibre spinning
process. His previous experience helped him find
a treatment which made nylon suitable for fibre
applications. This led to the industrial production
of silon, a synthetic material used mainly in men’s
socks and women's tights.

w 400 let Bible kralické

14 K¢ (Heidelberg)

Den vydani: 16. 10. 2013
Autor: Josef Dudek

Rytec liniové kresby a FDC:
Vaclav Fajt

Bible kralickéa je ¢eska tisténa bible, kterou z pa-
vodnich biblickych jazykl (hebrejstiny, aramejstiny
a fectiny) preloZili prekladatelé a teologové pu-
vodni Jednoty bratrské. Svij ndzev dostala podle
mista vytisténi, kterym byly Kralice (Jizni Morava).
Je to prvni Eesky preklad bible z plvodnich jazyka,
nikoli z latinské Vulgéaty (lidové vydani).

Bratfi od pocatku své ¢innosti kladli ddraz na li-
terarni ¢innost svych ¢lend a i proto velmi brzo
ocenili vyznam knihtisku. Jejich tisky vynikaji
vysokou typografickou Urovni. Jednota bratrska
byla zakdzanym naboZenskym uskupenim. Z dd-
vodu utajeni se ve vydanych knihach nepouZivalo
oznaceni mista tisku, jen kryci oznaceni ,in insula
hortensi” (pro své umisténi v zahradach). Tajna
bratrska tiskarna byla nejprve v Litomysli (1503)

a Mladé Boleslavi (1518). Ve druhé poloviné
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But his best known invention are gel contact
lenses. The start-up of their production suffered
from many problems, inaccuracies and low yields.
In 1961, Wichterle used a Merkur modelling kit for
children and a gramophone motor to build a pro-
totype of the production machine; the process
was eventually simplified and ready for large-scale
production. In 1965, his invention attracted large
U.S. companies which started the production of
contact lenses abroad.

Wichterle's political neutrality caused him a lifeti-
me of problems, especially during the communist
regime. He had to wait until after 1989 for well-
deserved honours and awards. In 1990, he was
elected President of the Czechoslovak Academy
of Sciences. He remained in the office until the
split of Czechoslovakia in 1993. In 1993, Charles
University awarded him a degree honoris causa
and a planet in our solar system was named after
him. Starting from 2002, talented scientists youn-
ger than 35 years may receive an Otto Wichterle
Award granted by the Academy of Sciences of
the Czech Republic.

stoleti v lvancicich u Brna (1562) a od roku 1578
na tvrzi v Kralicich, pod patrondtem Jana Zerotina,
ktery sidlil v blizké Nameésti. V Ivangicich i Kralicich
plsobil vyznamny tiskar Jednoty bratrské — Zacha-
riag Solin.

Inicidtorem prekladu byl bratrsky biskup Jan Bla-
hoslav, ktery jako prvni navazal na erasmovskou
tradici a snahu prelozit Pismo z plvodnich jazykd.
Sam prelozil Novy zékon podle vydani Theodora
Bezy, ktery byl opatfen i latinskym prekladem.
Blahoslav se Fidil predevsim Bezovym latinskym
textem, ale pfihlizel i k feckému originalu. Zacal
pouzivat rozsahlé komentare, véetné odkazu

na pribuzna biblickad mista, prekladovych variant...
Blahoslav mél v umyslu prelozit i Stary zakon,

ale nez s Ukolem zacal, zastihla ho smrt. Preklad
Nového zakona revidoval senior Jan Némcansky,
jeho druhé vydani pak Zacharia$ Ariston.

Preklad Starého zékona koordinoval a ved| Blaho-
slaviiv odchovanec a biskup Ondrej Stefan. Spolu
s nim na prekladu pracovali (teologové zabyvajici
se filologii): Mikulas Albrecht z Kaménka (hebrais-
ta), Lukas Helic (pok¥tény Zid), Jan Eneds (senior

Jednoty bratrské), |zaias Cibulka (konsenior

a spravce kralického sboru), Jifi Strejc (konsenior),
Jan Efraim, Pavel Jessen a Jan Kapito (Hlavac).
Prvni vydani Kralické bible vy$lo v Sesti svazcich,
proto se ¢asto oznacCuje jménem ,Sestidilka”.
Rozdéleni textu do Sesti svazkl bylo zplsobe-

no tim, Ze se nejednalo jen o biblicky text, ale

i 0 rozsahlé komentéare a vsuvky po stranach, diky
kterym se text znacné rozsifil.

V Kralické bibli se poprvé v ¢eském prostredi ob-
jevuje déleni kapitol na verSe (podle vzoru Roberta
Stephana z roku 1551).

The Bible of Kralice (Bible kralickd) is a Czech prin-
ted bible which was translated from the original
biblical languages (Hebrew, Aramaic, Greek) by
translators and theologians from the Unity of the
Brethren (Jednota bratrska). It was named after
Kralice, a fortress in South Moravia, where the
bible was printed. It is the first Czech translation
of the Bible made from the original languages in-
stead of the Latin Vulgate (i.e. a popular version).
From the very beginning, members of the Unity
emphasized the importance of their literary produ-
ction and very soon understood the value of book
printing. The high quality of their prints is famous.
The Unity was a prohibited religious organisation.
Its members therefore did not identify the place

of origin of their prints but replaced it with the
cover name “in insula hortensi” (“On the Isle of
Gardens”) because of the location of the print
shop among gardens. The first print shop set up
in Litomysl in 1503 was moved to Mlada Boleslav
in 1518. In the second half of the 16" century,

it was relocated to Ivancice nearby Brno in 1562
and, in 1578, it ended up in the Kraslice fortress
under the protection of Jan Zerotin (also Zierotin),
owner of the nearby Némést estate. One of the
major Unity printers, Zacharid$ Solin, worked in
Ivancice and Kralice.

The translation was initiated by Jan Blahoslav,

a bishop of the Unity and the first Czech scholar
who resumed the tradition of Erasmus and the
effort made to translate the Bible from its original
languages. Blahoslav alone translated the New
Testament using Theodor Beza’s Greek-Latin editi-
on. His translation was mainly based on the Latin
version, but he also considered the Greek original.
He introduced extensive notes and references to
related biblical places, alternative translations and
other techniques. He also planned to translate
the Old Testament but he died before the work
began. The first edition of his translation of the
New Testament was revised by Jan Némcansky,
a senior pastor of the Unity, and the second editi-
on was revised by Zacharia$ Ariston.

The effort to translate the Old Testament was
coordinated and led by Blahoslav’s former pupil,
Bishop Ondrej Stefan. Other theologians and
philologists involved in the collaborative effort
included Mikulas Albrecht of Kamének (Hebrew
expert), Lukas Helic (baptised Jew), Jan Eneas
(Senior Pastor), Izaidas
Cibulka (Co-Senior Pastor

and Administrator of the
Kralice Congregation), Jirf
Strejc (Co-Senior Pastor),
Jan Efraim, Pavel Jessen,
and Jan Kapito Hlavac.
The first edition of the
Bible of Kralice, which
was published in six
volumes, is often referred
to as the “Six-Volume
Edition”. The text was
divided into six volumes
because it contained not
only the biblical texts but
also extensive comments
and notes in the margins,
which made it considerab-
ly larger.
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.2 Umeélecka dila na znamkach:
Giovanni Battista Piranesi (1720-1778)
Works of Art on Postage Stamps:
Giovanni Battista Piranesi (1720-1778)

26 K¢ (KOMB)
Den vydani: 6. 11. 2013
Rytec: Martin Srb

Giovanni Battista (téZ Giambattista) Piranesi

(4. 10. 1720 Mogliano, Benatky — 9. 11. 1778 Rim)
byl vyznamny italsky umélec, kterého proslavily
jeho rytiny antickych zficenin a fantaskni vedu-

ty z cyklu V&zeni. Zatimco bratr Andrea v ném
vzbudil zdjem o antické uméni, jeho stryc Matteo
Lucchesi ho sezndmil s architekturou.

Od roku 1740 7il v Rimé&, kde se seznamil s Giu-
seppe Vasim, ktery ho naucil metody ryti a leptani.
Spolu s nim a s dal$imi studenty spolupracoval

na tvorbé série desek se zobrazenim starého
Rima. Tento motiv se mu stal vlastnim a o par

let pozd&ji vytvoril viastni obrazy Rima, které ho
proslavily. Kromé toho se celosvétové proslavil
Sestnacti obrazy fiktivnich vézeni, situovanych

do podzemnich prostor s mnoha schodisti a velky-
mi stroji. Tyto az kafkovské vize ovlivnily pozdéjsi
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malife romantismu a surrealismu.

V roce 1763 byl povolan Papezem Clemen-
tem XllI. na restaurovani mistni katedraly,
ale on to odmitl. Misto toho zacal o rok
pozdé&ji soukromou drahu architekta a prijal
nabidku k opravé kostela Sv. Marie v Rimé,
kde byl pozdéji v mistnich hrobkéch po-
hiben. V roce 1767 byl jmenovan rytifem,
coz mu umoznilo zvat se Cavaliér Piranesi.
Umira po dlouhé nemoci v roce 1778.
Piranesi béhem svého Zivota vytvoril asi
dva tisice grafickych listl s vyobrazenim
pohledl na ¢astecné fiktivni ruiny staro-
bylého Rima a zna&ny poget grafickych
reprodukci kamennych vaz, ndhrobkd, krbu
a rlznych zdobnych prvkl architektury.

CZK 26 (KOMB)
Date of issue: 6. 11. 2013
Engraver: Martin Srb

Giovanni Battista (also Giambattista) Pira-
nesi (4 October 1720, Mogliano, Venice

— 9 November 1778, Rome) was a major
Italian artist famous for his engravings

of ancient remains and fantastic vedute
(views) from the series “Prisons” (Carceri d'inven-
zione or “Imaginary Prisons”). His brother Andrea
introduced him to ancient art, and later he studied

architecture under his uncle Matteo Lucchesi.
From 1740, he lived in Rome where he studied
under Guiseppe Vasi, who introduced him to the
art of engraving and etching. He collaborated with
him and other students to produce a series of
vedute (views) of the ancient Rome. He adopted
this motif and, after several years, created his
own views of Rome which made him famous. His
fame was further boosted by a series of sixteen
prints of fictitious prisons situated in enormous
subterranean vaults with numerous staircases
and mighty machines. These almost Kafkaesque
visions influenced Romanticism and Surrealism.
In 1763, he rejected Pope Clement XllI's offer

Umélecka dila na znamkach:
Bohuslav Reynek (1892-1971)

to restore a local cathedral. Instead, he started
his own career as an independent architect in
1764. His works included the restoration of the
church of Santa Maria del Priorato in Rome,
where he was buried after his death. In 1767, he
was knighted, which enabled him to use the title
“Cavaliere” before his name. Piranesi died after
a long illness in 1778.

During his life, he created about two thousand
prints with vedute (views) of partially fictitious
remains of the ancient Rome and a considerable
number of graphic reproductions of stone vases,
tombs, mantelpieces and various architectural
ornaments.

Works of Art on Postage Stamps:
Bohuslav Reynek (1892-1971)

30 K& (Waite)
Den vydani: 6. 11. 2013
Rytec: Bohumil Sneider

Bohuslav Reynek se narodil 31. kvétna 1892

v Petrkové u Havlickova Brodu, kde také 28. zafi
1971 zemfel. Byl uzndvanym ¢eskym basnikem,
prekladatelem a grafikem.

Béhem studif, ovlivnén svym profesorem Maxem
Eislerem, se zacal zajimat o literaturu a vytvar-
né uméni. Na prani svého otce po maturité

zacal studovat zemédélstvi, ale po ¢ase studia
zanechal a vratil se na rodny statek do Petrkova.
Odtud podnikl svou prvni cestu do Francie a za-
Cal pséat prvni basné, které byly pozdéji vydany
ve sbirce ,Zizn&".

Roku 1923 odjel do Grenoblu, aby poznal autorku
knihy , Ta vie est la...”, basnitku Suzanne Re-
naudovou, kterou si roku 1926 vzal za manzelku.
DalSich deset let Zil se syny Danielem a Jifim
stfidavé v Grenoblu a v Petrkové. Do Petrkova

se definitivné vratil po otcové smrti, aby se ujal
spravy statku.

Koncem valky (1944) byli Reynkovi donuceni sta-
tek opustit. Vratili se o rok pozdéji, ale po komu-
nistickém puci byl statek zestatnén. | nadéle zde
v8ak rodina zUstala. Reynek na ném pracoval jako

zemédeélsky délnik aZ do roku 1957. Toto obdobi
proziva velmi tézce, uzavira se do sebe, tim ale
dozréavé jeho osobity basnicky a neotrely graficky
projev — kombinace suchych jehel s monotypy.
Reynkovo basnické dilo a poezie vychazelo

po dlouhé léta pouze v bibliofilskych vydanich

¢i ¢asopisech. Prvniho souborného vydani se
dockal az roku 1969. Jeho prvni sbirky, psané
ve dvacatych letech, byly ovlivnény expresio-
nismem. Po desetileté odmlce se jeho projev
zménil — vyznamnéjsi roli za¢at hral motiv rod-
ného kraje — Vysociny a jeji pfirody. Z jeho basni
je stale patrnéjsi kfestanska spiritualita a laska

k Bohu. Vrcholem Reynkovy tvorby je jeho
posledni sbirka ,, Odlet vlaStovek”, kterd byla
vydana az posmrtné.

Prekladatelskéa ¢innost byla velice vyznamnou
Casti jeho prace. Prekladal zejména z francouz-
ského, ale i z némeckého jazyka. Od konce Cty-
ficatych let se soustredil na preklady basnickych
sbirek své Zeny Suzanne Renaudové.

Grafice se vénoval od mladi. Pfi své tvorbé spo-
lupracoval naptiklad i s Josefem Capkem. B&hem
pobytu ve Francii vystavoval své dila, ktera zde
byla velmi dobre prijiména. Ve tficatych letech
dominovala v jeho dile krajina. Od roku 1939 se
vyraznéji v jeho grafice uplatnily biblické motivy.
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Bé&hem druhé svétove véalky jsou nej¢astéjSimi
motivy ukfizovani, pieta ¢i zapfeni sv. Petra. Nej-
vyznamnéjsi ¢ast Reynkova grafického dila vznika
v 50. a 60. letech — napt. cyklus ,Job", cyklus
.Don Quijote”, atd.

Stejné jako basnicka tvorba i jeho graficka tvorba
dosla pIného oficiélniho uznani az po padu komu-
nistického rezimu v 90. letech.

CZK 30 (Waite)
Date of issue: 6. 11. 2013
Engraver: Bohumil Sneider

Bohuslav Reynek was born on 31 May 1892 in
Petrkov nearby HavlickGv Brod and he died there
on 28 September 1971. He was a renowned Czech
poet, translator and graphic artist.

During his studies, under the influence of his pro-
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fessor Max Eisler, he became interested in litera-
ture and fine arts. After graduating from secondary
school, he followed his father's wishes and began
his studies in agriculture but, after some time, he
dropped out and returned to his family house in
Petrkov. He took his first trip to France and then
started to write his first poems, later published

in the collection “Zizné".

In 1923, he left for Grenoble to meet the poet

and author of “Ta vie est la... ", Suzanne Renaud,
whom he married in 1926. He spent the next ten
years with his sons Daniel and Jifi, splitting his time
between Grenoble and Petrkov. After his father's
death, he came back to Petrkov to stay and mana-
ge the family farm.

In 1944, at the end of the war, the family was to
leave the farm. One year later, they returned but the
farm was nationalised after the communist coup in

1948. The family remained. Reynek worked on the
nationalised farm as a worker until 1957. These hard
times created an introverted, mature Reynek with

a unique poetic and graphic expression, he used

a combination of dry needles with monotypes to
express his deeply felt emotions.

For many years, Reynek’s poems were only publis-
hed in special limited editions or magazines. He had
to wait until 1969 to have his first collection publis-
hed. His first collections, written in the 1920s, were
influenced by expressionism. After a ten-year break,
his style changed, focusing more on the region of
his birth, the Czech and Moravian Highlands, and its
natural world. The themes of Christian spirituality
and his love of God grew through his poems. The
culmination of his work was his last collection “Od-
let viastovek ", published after his death.
Translations made up a major part of Reynek’s work.

He translated mainly from French, but also from
German. Since the late 1940s, he concentrated on
translating collections of his wife Suzanne Renaud'’s

poems.
As a young man, he became involved in graphic art.
He also collaborated with other graphic artists such
as Josef Capek. His works exhibited during his stay
in France were very well received. Landscapes were
the dominant theme of his 1930s works. Biblical mo-
tifs grew through his works after 1939. Crucifixion,
pieta and St. Peter’s denial of Christ were the most
frequent ones used by him during World War Il. The
most significant part of Reynek’s graphic works, such
as the series “Job”, “Don Quijote”, was created in
the 1950s and 1960s.

Like his poetry, his graphic art had to wait for its full
official recognition until the fall of the communist
regime in the 1990s.
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2 Umeélecka dila na znamkach:
Max Svabinsky (1873-1962)
Works of Art on Postage Stamps:
Max Svabinsky (1873-1962)

35 K¢ (Waite)
Den vydani: 6.11.2013
Rytec: Vaclav Fajt

Maxmilian Theodor Jan Svabinsky

(17. z&ri 1873, Kromé&riz—10. unora
1962, Praha) byl ¢eskym malifem

a grafikem. Velkou mérou se podilel

na zviditelnéni ¢eského vytvarného
umeéni v celé Evropé. Patfil ke generaci
umélcu, ktefi polozili zaklady ¢eskoslo-
venského moderniho vytvarného umeéni
20. stoleti.

O umeéni se zajimal jiz v dobé studif

na némecké reélce v Kromérizi, odkud
odesel na prazskou Akademii vytvarnych
uméni, do ateliéru Maxmiliana Pirnera.
V té dobé tvofil perokresby s portréty
Ceskych spisovateld a védcl. BEéhem
svého Zivota vytvoril i nékolik postovnich
znamek a ¢eskoslovenskych bankovek.
Jeho dila jsou mistrovsk& nejen diky
jeho kreslitskému umu, ale i diky jeho
touze v malbé zachytit dusi malované
osoby ¢i atmosféru malované scény.

V roce 1900 se ozenil s Elou Vejrycho-
vou, kterd byla jeho inspiraci i motivem
mnoha obrazd. To platilo az do 1911,
kdy si jeho $vagr Rudolf Vejrych vzal

za manzelku Annu Prochézkovou,

do které se Svabinsky zamiloval a poz-
dé&ji se s ni i oZenil (1930). Pravé ta ovlivnila jeho
dal$i tvorbu, predevsim pak jeho grafickou fadu
.R&j", kde Svabinsky zcela otevfeng zachytil sam
sebe a Annu v intimnich pozicich. V&fil, Ze v uméni
neexistuji Zddné omezeni a Ize tvorit svobodné

a bez predsudka.

Max Svabinsky se kromé& samotné tvorby vénoval
i pedagogické ¢innosti a vyucoval na prazské
Akademii vytvarnych uméni, kde byl opakované
zvolen jejim rektorem a dozivotnim &estnym pro-
fesorem. Byl ¢lenem spolku Ménes a zakladajicim
¢lenem Sdruzenf ¢eskych umélct grafikd Hollar.
Masarykova universita v Brné mu udélila ¢estny
akademicky titul Doctor honoris causa, obdrzel
rytitsky Rad estné legie, Rad republiky.
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CZK 35 (Waite)
Date of issue: 6. 11. 2013
Engraver: Vaclav Fajt

Maxmilidn Theodor Jan Svabinsky (also Max Sva-
binsky) (17 September 1873, Kromériz—10 Fe-
bruary 1962, Prague) was a Czech painter and
graphic artist. He greatly contributed to Czech
fine arts being put on the map of Europe. Max
belonged to the generation of artists who laid
the foundation for the 20" century Czechoslovak
modern fine arts.

He became involved in art already as a student
at the German Realschule in Kromériz. He con-
tinued his studies at the Academy of Fine Arts

under Maxmilian Pirner. At that time, he used
pen-and-ink drawings to create portraits of Czech
writers and scientists. During his life, he also
designed several postage stamps and Czecho-
slovak banknotes. His works are masterpieces
not only because of his drawing ability but also
because of his desire to capture the soul of the
painted person or the atmosphere of the painted
scene in his painting.

In 1900, he married Ela Viejrychova who inspired
and motivated many of his paintings until 1971.
In that year, his brother-in-law Rudolf Vejrych
married Anna Prochézkové. Svabinsky fell in

love with Anna and, in 1930, married her. Anna
influenced his further works, especially those

in the series of prints “Raj” (“Paradise ") which
quite openly showed the couple in intimate posi-
tions. Max believed that there are no limitations
to art, which can be created freely and without
prejudice.

Max Svabinsky was not only an artist but also

a teacher. He was repeatedly elected Chancel-
lor of the Academy of Fine Arts in Prague and
was made an honorary professor there. He was
a member of the association of artists “Manes”
and a founding member of the association of
Czech graphic artists “Hollar”. He was awarded
a degree honoris causa by Masaryk University in
Brno, the knight Order of the Legion of Honour;
the Order of the Republic.
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Posta Usti nad Labem 1, Masarykova 3120/34, 400 01 Usti nad Labem 1
Posta Harrachov v Krkonosich, Harrachov 152, 512 46 Harrachov

Posta Teplice 8, Laubeho nam. 293/3, 415 08 Teplice

Posta Chomutov 2, Dr. Farského 4732, 430 02 Chomutov 2

Posta Jilemnice, Geologa PoSepného 380, 514 01 Jilemnice

Posta Most 1, Moskevska 5/5, 434 01 Most 1

Posta Litomérice 1, Na Valech 18, 412 01 Litomérice

Posta Hradec Kralové 2, Zamenhofova 915/2, 500 02 Hradec Kralové 2
Posta Hradec Kralové 3, PospiSilova 215/11 A,500 03 Hradec Kralové 3
Posta Upice, Palackého 1096, 542 32 Upice

Posta Jiéin 1, Safarikova 142, 506 01 Jigin 1

Posta Nachod 1, Masarykovo ndmésti 43, 547 01 Nachod 1

Posta Pardubice 2, Palackého 1233, 530 02 Pardubice 2

Posta Frydek-Mistek 1, Sadové 2379, 738 01 Frydek-Mistek 1
Posta Novy Ji¢in 1, K nemocnici 11, 741 01 Novy Ji¢in 1

Posta Kopfivnice 1, Obranct miru 890, 742 21 Kopfivnice 1
Posta Olomouc 2, Jeremenkova 19, 772 00 Olomouc 2

Posta Opava 1, Masarykova 22, 746 01 Opava 1

Posta Ostrava 30, Bohumira Cetyny 1047/12, 700 30 Ostrava 30 — Bé&lsky les
Posta Havifov 1, Dlouh4 7, 736 01 Havifov 1

Posta Karvina 1, Masarykovo nam.3/2, 733 01 Karvina — Frystat
Posta Krnov, ndm. Minoritt 88/11, 794 01 Krnov

Posta Prerov 2, Kratochvilova 114/4, 750 02 Prerov | - Mésto
Posta Sumperk 1, Gen. Svobody 100/13, 787 01 Sumperk 1

Posta Brno 200 - POST-MERKUR, Orli 32/618, 600 20 Brno

Posta Zlin 1, BartoSova 4393, 760 01 Zlin

Posta Kroméf¥iz, Oskol 3763/44,767 01 Kroméfiz

Posta Vsetin 1, Mostecka 1144, 755 01 Vsetin 1

Posta RoZnov pod Radhostém 1, Namésti Miru 1268, 756 61 Roznov pod Radhostém 1
Zasilky na dobirku v tuzemsku:

Ceska posta, s. p., Sluzby filatelistiim, Nakladni 29, 362 07 DEPO Karlovy Vary 70
tel./fax: 353 540 153, e-mail: filatelie.kv@cpost.cz
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Prodejni mista ceskych postovnich znamek
v zahranici
Points of sale of Czech postage stamps abroad

Némecko / Germany

Hermann E. Sieger, Venusberg 32 - 34, D-73545 Lorch/Wirttemberg, fax: +49 7172 21438,

e-mail: sieger@sieger.de

Philagentur, Feldbergstr. 57, D-61440 Oberursel, fax: +49 6171 628282, e-mail: info@philagentur.de

Francie / France

Cercle Philatélique, M. Jean Louis Bardelli, 60, Avenue du Tech, F-66700 Argeles sur mer,
e-mail: jlb66@orange.fr

Francois Perol, 6, rue Damrémont, F-75018 Paris, fax: +33 1 42522688

Belgie / Belgium
Van Caneghem Etienne, Zandvoordestraat 15, B-9052 Gent-Zwijnaarde, fax: +32 92213124
e-mail:vancaneghemetienne@hotmail.com

Litva / Lithuania
Neofila Ltd., P.O.Box 107, LT-50006 Kaunas - 5, fax: +370 37 426720, e-mail: stamps@neofila.com

Spanélsko / Spain
Hirschfeld Import - Export, Javier de Gregorio, Plaza del Angel 16, 3rd B, E-28012 Madrid,
fax: +34 91 3692138, e-mail: info@hirschfeld.es

USA /USA.

Bombay Philatelic Inc., P.O.Box 970381, Boca Raton, Fl., 33497 USA, tel: +1 561-499-7990,

fax:+1 561-499-7553, e-mail: sales@bombaystamps.com

Julian J. Hosnedl, Les Mixes Company, 285 Dean Rd., Clarksville, TN 37040, fax: +1 615 6476747,
e-mail: lesmixes@att.net

Australie / Australia
Peter Strich, GPO Box 495, Flinders Lane, Victoria 8009, fax: +61 3 96399177,
e-mail: sales@peterstrich.com.au

Japonsko / Japan
Japan Philatelic Agency, P.0.Box 96, Toshima, Tokyo 170 — 8668, fax: +81 3 59513431,
e-mail: enomoto@agcy.co.jp

€ina/ China

Topical World Stamp Co, 7th Floor, 279 Chaohu Road, Hefei City, 230001 P.R. China,
tel.: +86 551 2883820, fax: +86 551 2883814, e-mail: info@topicalworld.com
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Emisni plan ¢eskych postovnich znamek 2014
Issue Plan of Czech postage stamps 2014
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26.
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30.
30.
14.
14.
11.
11.
25.

15.10.
5.11.
5. 11.
5.11.
5. 11.

—

Tradice Geské znamkové tvorby: Ladislav Jirka, rytec (1914-1986)
Zimni olympiada v Soc¢i 2014

Zimni paralympiada v Soc¢i 2014

Historické dopravni prostredky: automobil Z4 (Zbrojovka Brno)
Historické dopravni prostredky: prototyp 1. Ceskoslovenského vozu pro Metro Praha
150 let ¢eského hasi¢stva

Osobnosti: Bohumil Hrabal (1914-1997)

Osobnosti: Prof. RNDr. Zdenék Kopal (1914-1993)

Krasy nasi vlasti: Zamek Cervena Lhota

Europa — Narodni hudebni nastroje — dudy

200 let muzejnictvi; Opava 1814

Technické pamatky: Ruéni papirna ve Velkych Losinach

Prazsky hrad — Shromazdéni olympskych bohl — Peter Paul Rubens
Historické dopravni prostredky: letoun Eugena Cihdka: Rapid, 1912
Historické dopravni prostfedky: Ret&zovy nékladni parnik na Labi
Vale¢nym obétem 1. svétové valky

Ochrana pfirody — Beskydy

Osobnosti: Karel starsi ze Zerotina (1564-1636)

Chréam sv. Vita

Osobnosti: Andreas Vesalius (1514-1564)

Umélecké dila na zndmkéch: Jakub Schikaneder (18565-1924)
Umélecké dila na zndmkéch: Jaromir Funke (1896-1945)

Umélecka dila na zndmkach: Salvador Dali (1904-1989)
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Zmeéna emisniho planu vyhrazena

Emise oznacené WIFAG jsou tiStény rotaénim ocelotiskem kombinovanym s hlubotiskem, emise
oznacené WAITE jsou tiStény ocelotiskem z plochych desek. Emise oznatené Heidelberg jsou tistény
ofsetem a emise oznacené KOMB jsou tistény kombinaci ocelotisku z plochych desek a ofsetu.

We reserve the right to make changes in the issue plan.

Issues marked WIFAG are printed by rotary recess printing combined with photogravure, issues marked
WAITE are printed by recess printing from flat plates. Issues marked Heidelberg are printed by offset
and issues marked KOMB. are printed by a combination of recess printing from flat plates and offset.

Vlydala © Copyright: Ceska posta, s.p., Praha 2013

Autofi textové ¢asti: Ing. Bretislav Janik, Bc. Vladislav Kostka, Ing. Petra Hanzalovd, externi spoluprace
Doc. MUDr. Frantigek Stastny, CSc. s pouZitim t&chto pramend:

wikipedia.cz (2, 3, 4, 6, 8,9, 10, 11, 12, 13, 15, 16, 17, 18, 21, 22, 23, 24, 25, 26), batuvkanal.cz, cspol.
cz (3), klaster-zlatakoruna.eu (5), M. Jahoda — PoStovni muzeum (7), wga.hu (9), sluknovsko.cz (12),
cd.cz, autabp.eu (13), J. Kramar — PoStovni muzeum (14), kanoe.cz (17), equus-kinsky.cz (19,20).
Preklad: PhDr. Klara KaSova

Graficka Uprava: Ondrej Smerda ak. mal.
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Vyplatni znamky 2013
Definitive stamps 2013
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Postovni znamky s viastnim
originalnim pFitiskem H

Nechte si vyrobit k postovni znamce
libovolny pritisk podle své fantazie.
Netradi¢ni darek a vynikajici
reklamni prostor.

T Kontakt

Vice informaci: www.ceskaposta.cz/pritisky

Ochotné vam poradime na e-mailové adrese pritisky@cpost.cz
a na tel. ¢islech 251 036 249 a 251 036 216.

Pritisky vam radi zhotovime na pracovisti:
PostFila - Ceska posta, s.p.

Ortenovo namésti 542/16

170 24 Praha 7

infolinka: 840 111 244 www.ceskaposta.cz



